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UPOZORENJE

Kako biste sprijecili pozar ili elektricki
udar, ne izlazite uredaj kisi ili vlazi.

Kako biste sprijecili pozar, ne prekrivajte ventilacijske
otvore uredaja novinama, stolnjacima, zavjesama, itd.
Na uredaj ne stavljajte upaljene svijece.

Kako bi sprijecili pozar ili elektricki udar, na uredaj ne
stavljajte posude ispunjene teku¢inom, poput vaza.

Spojite uredaj u lako dostupnu zidnu uti¢nicu. Ako
uocite probleme u radu, odmah odspojite utikac iz
uti¢nice.

Ne postavljajte uredaj u uski prostor, poput police za
knjige ili ugradbenog ormarica.

Ovaj uredaj je laserski
proizvod KLASE 1.
Oznaka CLASS 1 LASER
PRODUCT se nalazi na
straznjem dijelu uredaja.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

UPOZORENJE
VIDLJIVO LASERSKO ZRACENIJE KLASE 1M
AKO SE UREPAJ OTVORI I PREMOSTE
SIGURNOSNE BRAVICE. NEMOJTE GLEDATI U
ZRAKU POMOCU OPTICKIH INSTRUMENATA.

Zbrinjavanje isluzenih elektri¢nih i

elektroni¢kih uredaja (vrijedi za

drzave Europske unije i ostale

europske drzave s odvojenim
. sustavima prikupljanja otpada)

Ovaj znak na uredaju ili ambalazi
oznacava da se ovaj uredaj ne smije odbaciti zajedno s
ostalim kucanskim otpadom, ve¢ da se treba zbrinuti
preko specijalizirane tvrtke koja se bavi recikliranjem
elektri¢nih ili elektronskih aparata. Pravilnim
zbrinjavanjem starog uredaja ¢uvate okolis i brinete za
zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim odlaganjem
uredaja ugrozava se okoli§ i zdravlje ljudi.
Recikliranjem materijala $tede se sirovine. Za
podrobnosti o recikliranju raspitajte se u svojoj lokalnoj
zajednici, kod komunalne tvrtke ili kod svog
prodavatelja gdje ste kupili uredaj.

Primjenjivi pribor: Daljinski upravlja¢
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Kako koristiti ovaj
priruénik

Ovaj priruénik uglavnom objasnjava

postupke koji se vrse daljinskim upravljacem,

no iste postupke moguce je izvrsiti uporabom
tipaka na uredaju ako imaju isti ili slican
naziv.

Izgled OSD prikaza na zaslonu razlikuje se
ovisno o modelu za razlicite zemlje.

OSD prikaz na engleskom jeziku se koristi
samo kao ilustracija.

"DVD" se upotrebljava kao op¢i izraz za
DVD VIDEO, DVD+RW/DVD+R i
DVD-RW/DVD-R diskove.

U ovom priruéniku se koriste sljedece
oznake:

Diskovi koje je moguce
reproducirati
Na ovom sustavu moguca je reprodukcija

sljedecih diskova. Reprodukcija drugih diskova
nije moguca.

Oznaka Znacenje

Funkcije dostupne uz DVD
VIDEO, DVD-R/DVD-RW u
video modu i DVD+R/DVD+RW
diskove

Funkcije dostupne uz VIDEO CD
(ukljucujuci Super VCD ili CD-
R/CD-RW u video CD formatu ili
Super VCD formatu)

Funkcije dostupne uz glazbeni CD

KN ili CD-R/CD-RW u glazbenom CD
formatu
[DATA-cD | Funkcije dostupne uz DATA CD

(CD-ROM/CD-R/CD-RW koji
sadrze MP3* audio zapise, JPEG
slikovne datoteke i DivX datoteke)

Funkcije dostupne za DATA DVD
(DVD-R/DVD-RW/DVD+R/
DVD+RW) koji sadrze DivX
datoteke

* MP3 (MPEG1 Audio Layer 3) je standardni
format za kompresiju audio podataka kojeg
definira ISO/MPEG.

Popis diskova koje je moguce
reproducirati

Format diska Logo na disku

DVD VIDEO
diskovi

VIDEO

e DYD
DVD-R diskovi

- T

RW R
R4.7

DVD+RW/
DVD-R diskovi m

DVD +ReWritable DVD+R
VIDEO CD COMPACT
soi - (ISE
Audio CD COMPACT
diskovi [ﬂ

DIGITAL AUDID
CD-R/CD-RW

COMPACT COMPACT
ko discRdiSE
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

REQEEE  (ReWritable

COMPACT CDMDACT

Recordable eertabIe

"DVD VIDEO", "DVD-R" i "DVD-RW" su zastitni
znakovi.



Regionalni kdod diskova koje
mozete reproducirati

Oznaka regionalnog koda nalazi se na straznjoj
strani sustava. Sustav moze reproducirati samo
DVD diskove s jednakim regionalnim kodom.
Ovaj sustav moze takoder reproducirati diskove
s oznakom (&),

Ako pokusate reproducirati neki drugi DVD
disk, na zaslonu TV prijemnika prikazuje se
poruka: "Wrong Region". Ovisno o DVD disku,
mozda necée postojati oznaka regionalnog koda,
ali ipak nece biti moguca reprodukcija zbog
ogranicenja.

e Diskovi s papirom ili naljepnicom.

e Diskovi s ljepilom, celofan vrpcom ili
ostatkom naljepnice.

* Logicki format datoteka i mapa na CD-ROM

diskovima definiran od strane ISO organizacije
(International Organization for standardization).

Diskovi koje ovaj sustav ne
moze reproducirati

e CD-ROM (osim datoteka s ekstenzijama
".MP3", ".JPG" ili ".JPEG")

e CD-R/CD-RW diskovi koji nisu snimljeni u

sljede¢im formatima:

— glazbeni CD format

— video CD format

— MP3 (MPEG1 Audio Layer-3)/JPEG/
DivX prema ISO9660* Level 1/Level 2 ili
Joliet

CD-ROM snimljeni u PHOTO CD formatu.

Podaci na CD-Extra diskovima

Super Audio CD

DVD-ROM/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/

DVD+RW osim onih snimljenih u DivX

formatu u skladu s UDF (Universal Disk

Format) formatom.

e DVD-ROM/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/

DVD+RW snimljeni kao Multi Session

DVD-RAM

DVD Audio diskovi

DVD disk s drugim regionalnim kodom

DVD+R DL (dvoslojni diskovi)

DVD+R/DVD+RW u VR modu (Video

Recording)

o Fotofilmovi kreirani nakon snimanja na DVD
kamkordera u VR (Video Recording) modu.

o Diskovi nestandardnih oblika (npr. srce,
kartica, zvijezda). Pokusaj reprodukcije moze
ostetiti uredaj. Nemojte koristiti takve
diskove.

Napomene o CD-R/CD-RW/
DVD-R/DVD-RW (Video mod)/
DVD+R/DVD+RW diskovima

o Uredaj nece reproducirati neke CD-R,
CD-RW, DVD-R, DVD-RW (Video mod)
(DVD-RW kreirani u video modu imaju
jednak format ako i DVD VIDEO), DVD+R
ili DVD+RW diskove, ovisno o kvaliteti
snimanja i stanju diska te karakteristikama
snimaca. Isto se tako necée reproducirati
neispravno finaliziran disk. Za detalje
pogledajte upute uz snima¢. Imajte na umu da
neke funkcije reprodukcije nece funkcionirati
uz odredene DVD+RW/DVD+R diskove, ¢ak
i ako su pravilno finalizirani.

o Diskovi snimljeni u Packet Write formatu ne
mogu se reproducirati.

Napomene o funkcijama
reprodukcije DVD i VIDEO CD

Neke funkcije reprodukcije DVD i VIDEO CD
mogu biti namjerno ograni¢ene od strane
proizvodaca softvera. S obzirom da ovaj sustav
reproducira DVD i VIDEO CD diskove prema
sadrzaju diska kojeg je osmislio proizvodac
softvera, neke funkcije reprodukcije mozda nece
biti dostupne. Takoder pogledajte upute
prilozene uz DVD ili VIDEO CD disk.

nastavlja se



Glazbeni diskovi kodirani
pomoc¢u tehnologije zastite od
kopiranja

Ovaj uredaj sluzi za reprodukciju diskova u
skladu s Compact Disc (CD) standardom. U
zadnje vrijeme, izdaju se razni glazbeni diskovi
kodirani tehnologijama zastite od kopiranja.
Obratite paznju da medu tim diskovima ima
nekih koji nisu uskladeni sa CD standardom, te
ih ovaj uredaj ne¢e moci reproducirati.

Napomene o DualDisc
diskovima

DualDisc je dvostrani disk na kojem su
kombinirani DVD materijali i digitalni audio
materijali. Imajte na umu da se audio strana
DualDisc diska mozda ne¢e moci reproducirati
na ovom sustavu jer ne odgovara CD standardu.

Mjere opreza kod reprodukcije
Multi Session diskova

e Ovaj sustav moze reproducirati Multi Session
CD diskove ako se MP3 datoteke (JPEG
datoteke) nalaze u prvoj sesiji. Svaka sljedeca
MP3 datoteka (JPEG datoteka) snimljena u
kasnijim sesijama, takoder se moze
reproducirati.

o Ako su audio zapisi i slikovne datoteke na
glazbenom CD ili video CD disku snimljeni u
prvoj sesiji, reproducirat ¢e sa samo prva
sesija.

o Ako disk sadrzi audio zapise u glazbenom
CD formatu, MP3 audio zapise i JPEG
slikovne datoteke, mogu se reproducirati
samo zapisi u glazbenom CD formatu.

e CD-R i CD-RW diskovi snimljeni kao multi
session koji ne zavrSavaju zatvaranjem sesije
("closing the session") nisu podrzani.

e Kod CD-ROM/CD-R/CD-RW diskova koji
sadrze DivX datoteke osim MP3 i JPEG
datoteka, sustav ¢e reproducirati samo DivX
datoteke.

Zastita autorskih prava

Ovaj uredaj koristi tehnologiju za zastitu
autorskih prava zasti¢enu patentima i drugim
nacinima zastite intelektualnog vlasnistva u
SAD-u. Uporaba ove tehnologije mora biti
odobrena od tvrtke Macrovision. Namijenjena je
samo za ku¢nu uporabu i ostale ograni¢ene
oblike uporabe, osim ako nije odobreno od
tvrtke Macrovision. Zabranjeni su reverzno
inZenjerstvo i rastavljanje uredaja.

Ovaj sustav sadrzi Dolby" Digital i DTS Digital

Surround System.

! Proizvedeno pod licencom tvrtke Dolby
Laboratories. "Dolby", "Pro Logic" i znak
dvostrukog D su zastitni znakovi tvrtke Dolby
Laboratories.

? Proizvedeno pod licencom tvrtke Digital Theater
Systems, Inc. "DTS" i "DTS 2.0 + Digital Out" su
zastitni znakovi tvrtke Digital Theater System, Inc.

e MPEG Layer-3 tehnologija audio kodiranja i patenti

su pod licencom Fraunhofer IIS i Thomson.

DivX" je tehnologija video kompresije koju je

razvila tvrtka DivX, Inc.

DivX, DivX Certified i odgovarajuéi logotipi su

zastitni znakovi tvrtke DivX, Inc. i koriste se uz

licencu.



Kako zapoceti s radom

Povezivanje sustava

Za medusobno povezivanje dijelova postupite prema opisima postupaka [l do [l i koristite
isporucene kabele i pribor.

FM antena

Q AM okvirna antena

=
Py
Predniji zvuénik (desni) Prednji zvuénik (lijevi)
Kl Spoijite zvuénike H Spojite FM i AM antenu.
Svejedno je koji zvucnik stavite lijevo ili Podignite AM antenu i zatim je spojite.

desno. Spojite kabel zvuénika postavljenog

desno (gledano sprijeda) u prikljucnicu g\s
SPEAKER R, a zvu¢nika s lijeve strane, u =) s@\"
prikljuénicu SPEAKER L. \ Z

FM Zi€anu antenu

razvucite vodoravno

Iz zvuénika na
desnoj strani

1z zvuénika na
lijevoj strani

AM okvirna antena Umetnite samo
dio bez izolacije*

* Skinite izolaciju s kraja Zice.

nastavlja se




Napomena
Drzite antene dalje od kabela zvuénika.

El Spojite TV prijemnik.
Odaberite jedan od sljedec¢ih nacina
spajanja.
Nacéin spajanja ®
Ako vas TV ima komponentne video
ulazne prikljuénice, spojite ga s
COMPONENT VIDEO OUT prikljuénicama
pomocéu komponentnog kabela (nije
isporucen).
Ako je vas TV prijemnik kompatibilan s
progresivnim formatom signala, upotrijebite
ovaj nacin spajanja i podesite sustav za
prikazivanje progresivnog signala.
Podrobnosti potrazite u odlomku "Promjena
vrste izlaznog signala sustava" (str. 23).

Nagéin spajanja

Spojite video ulaznu prikljuénicu TV
prijemnika s VIDEO OUT prikljuénicom
pomocu video kabela (isporuéen).

Kod uporabe TV prijemnika
Ukljucite TV prijemnik i odaberite video ulaz tako da
mozete gledati sliku koju emitira ovaj sustav.

Kod spajanja video uredaja

Spojite TV prijemnik i video uredaj pomocu video i
audio kabela (nisu isporuc¢eni) kao §to je prikazano na
slici dolje.

Sustav

Video uredaj +

Nemojte spajati
izravno.

Ako spojite video uredaj izmedu sustava i TV
prijemnika, moze do¢i do gubitka signala kod gledanja
video signala iz ovog sustava. Nemojte spajati video
uredaj izmedu sustava i TV prijemnika.

Napomena
Nemojte stavljati TV prijemnik na sustav.

Savjet

Za postizanje jo§ bolje kvalitete slike, mozete
upotrijebiti S video kabel (opcija) za spajanje S
VIDEO ulazne priklju¢nice na TV prijemniku sa S
VIDEO OUT prikljuénicom (str. 34).

1 Kod modela s preklopkom za odabir
napona, postavite preklopku VOLTAGE
SELECTOR na vrijednost lokalnog
napona elektricne mreze.

Ovisno o modelu, izgled preklopke
VOLTAGE SELECTOR moze se
razlikovati.

1 120v

I 220v

I 230-240v
VOLTAGE
SELECTOR

B Prikljugite utika& u zidnu utiénicu.
Ako adapter na prikljucku ne odgovara
zidnoj uti¢nici, skinite ga s prikljucka (samo
kod modela kod kojih postoji adapter).




@ Ukljugite sustav
Pritisnite POWER na sustavu.
Nakon §to pritisnete POWER na uredaju i
time ukljucite napajanje, sustav mozete
ukljugiti i iskljugiti pritiskom na 1/() na
daljinskom upravljacu.

Napomene

o Sustav se napaja sve dok ponovno ne pritisnete
POWER za iskljuéivanje.

e Sustavom se ne moZze upravljati pomocu daljinskog
upravljaca ako prethodno nije pritisnuta tipka
POWER.

o Ako sustav necete upotrebljavati dulje vrijeme,
iskljucite ga pritiskom na tipku POWER.

Odaberite PAL ili NTSC sustav boja
ovisno o sustavu boja TV prijemnika.
Tvornicki je sustav podesen na sustav
NTSC kod modela za regionalni kod 3 i
PAL kod modela s ostalim regionalnim
kodovima.

Svakim pritiskom na PAL/NTSC, sustav
boja se mijenja na sljedeci nacin:

NTSC — PAL — Multi —

NTSC (P-Scan) — PAL (P-Scan) —
Multi (P-Scan) — NTSC — ...

Napomene

e Mogu se pojaviti kratkotrajne smetnje na slici na TV

zaslonu kod promjene sustava boja na gore opisan
nacin.

Ako reproducirate disk snimljen u drugom sustavu
boja od onog podesenog na uredaju, slika moZe biti
izobli¢ena.

e Za podesavanje sustava boja, pogledajte str. 22.

Spajanje dodatnih uredaja
Pogledajte str. 34.

Umetanje dviju R6 baterija

(veli¢ina AA) u daljinski
upravljaé

Napomena

Ako ne koristite daljinski upravlja¢ dulje vrijeme,
izvadite baterije zbog mogucnosti curenja baterija i
korozije koji mogu uzrokovati ostecenje daljinskog
upravljaca.

Savjet

Uz normalnu uporabu, baterije traju oko Sest mjeseci.

Ako uredaj vise ne reagira na daljinski upravljac,
zamijenite obje baterije.
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Odabir jezika
[ ovo-v Jvivco co il ¢ D[l pATA-cD JIDATA DVD|

Mozete odabrati jezik izbornika na zaslonu.

1 ukijugite TV prijemnik i odaberite video
ulaz.

2 Pritisnite I/) za ukljuéivanje sustava.

3 Pritisnite DVD (ili FUNCTION + ili - vise
puta) za ukljucéivanje funkcije DVD
uredaja.

Reprodukcija zapocinje automatski ako se
ulozi disk s funkcijom automatske
reprodukcije. Pritisnite Bl za zaustavljanje
reprodukcije.

4 Ppritisnite SETUP u stop modu.
Prikazuje se izbornik za podesavanje.

5 Pritisnite <= ili =» viSe puta za odabir
opcije "General Setup Page" i zatim
pritisnite ENTER.

6 Pritisnite 4 ili ¥ vise puta za odabir
opcije "OSD Lang." i zatim pritisnite
ENTER.

7 Ppritisnite 4 ili § vise puta za odabir
jezika iz prikazanog popisa i zatim
pritisnite ENTER.

8 Pritisnite SETUP za zatvaranje Setup
izbornika.



Disk — Osnovne funkcije

Ulaganje diska

1 Pritisnite 4 OPEN na uredaju.

2 Stavite disk u uloznicu tako da je
naljepnica okrenuta prema gore i tako
da sredisnji otvor pravilno sjedne na
osovinu.

Postavite disk
tako da sredi$nji
otvor pravilno
sjedne na
osovinu.

3 Zatvorite uloZnicu diska.

Napomena

Nemojte koristiti diskove na koje je nalijepljena vrpca,

naljepnica ili strani materijal jer moze do¢i do kvara
uredaja.

Reprodukcija diska

— Normal Play
[ ovo-v Jilviccocolll <D |

Prije reprodukcije DVD ili VIDEO CD diska,
ukljucite TV prijemnik i odaberite video ulaz.
Ovisno o DVD ili VIDEO CD disku, neke
funkcije se mogu razlikovati ili nisu dostupne.
Pogledajte upute prilozene uz disk.

Primjer: Kod reprodukcije DVD diska

Broj poglavlja

oab
NTsc  TITLE CHAP

|
VD L | (.

Broj naslova Vrijeme reprodukcije

Primjer: Kod reprodukcije CD diska

NTSC TRK

5 L

Broj zapisa

1 Pritisnite DVD (ili FUNCTION + ili - viSe

puta) za ukljuéivanje funkcija DVD
uredaja.

Automatski zapocinje reprodukcija ako je
ulozen disk s funkcijom automatske
reprodukcije.

2 Disk se uéitava.

Reprodukcija zapocinje automatski kad
zatvorite pokrov uloznice diska.

Ako se reprodukcija ne pokrene automatski,

pritisnite = (ili B0l na uredaju).

nastavlja se

Vrijeme reprodukcije
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Ostali postupci

Za Uginite sljedece

Prekid Pritisnite .

reprodukcije

Pauzu Pritisnite I (ili 11 na
uredaju).”
Pritisnite = (ili 11 na uredaju)
za nastavak reprodukcije.

Odabir zapisaili  Pritisnite €« ili P¥l viSe puta

poglavlja tijekom reprodukcije ili pauze.
Pritisnite ¢ jednom tijekom
reprodukcije ili pauze za povratak
na pocetak zapisa ili poglavlja.

Nalazenje Pritisnite <&« ili PP (ili drzite

zeljenog mjesta
pri ubrzanom
pretrazivanju
prema naprijed ili
unatrag (Scan)”

<<« ili PP na uredaju) tijekom
reprodukcije. Pritiskom na tipku
mijenja se brzina pretraZivanja.
Za povratak na normalnu
reprodukciju, pritisnite = (ili
11 na uredaju).

Reprodukciju
sliku po sliku
(Slow motion
Play)

(samo DVD/
VIDEO CD)"?

Tijekom reprodukcije pritisnite
<t SLOW” ili SLOW I,
Svakim pritiskom na tipku,
mijenja se brzina reprodukcije.
Za povratak na normalnu
reprodukciju, pritisnite = (ili
P11 na uredaju)

Povecanje slike

Pritisnite ZOOM. Svakim

(samo DVD/ pritiskom na tipku, mijenja se

VIDEO CD) veli¢ina slike. Za povratak na
normalnu veli¢inu, vie puta
pritisnite ZOOM dok se ne pojavi
normalna veliéinu.

Prijelaz s drugog  Pritisnite DVD (ili B0l na

izvora na DVD.

uredaju) (automatski odabir
izvora).

Reprodukcija zapocinje automa-
tski nakon umetanja diska.

Iskljuéivanje Pritisnite MUTING.

zvuka Za povratak ponovno pritisnite
MUTING ili VOLUME +.

Vadenje diska Pritisnite & OPEN na uredaju dok

je reprodukcija zaustavljena.

! Mogu se pojaviti smetnje u video slici.

) Ne Cuje se zvuk.

% Samo DVD

Napomena

Ovisno o DVD ili VIDEO CD disku, neke funkcije

nece biti dostupne.

Nastavak reprodukcije od mjesta
na kojem je prekinuta

— Resume Play (samo DVD/
VIDEO CD/CD)

Ovaj sustav pamti mjesto na kojem je disk
zaustavljen tako da mozete nastaviti
reprodukciju od tog mjesta.

1 Tijekom reprodukcije diska, pritisnite Bl za
zaustavljanje reprodukciju.
Na pokazivacu se prikazuje "RESUME". Ako
se ne prikaze "RESUME", funkcija nije
dostupna.

2 Pritisnite = (ili 11 na uredaju).

Uredaj nastavlja reprodukciju od mjesta na
kojem je zaustavljena u koraku 1.

Napomene

o Funkcija mozda nece dobro raditi s nekim
diskovima.

e Ovisno o mjestu zaustavljanja, sustav moze nastaviti
reprodukciju od nekog drugog mjesta.

e Resume Play se iskljucuje ako:
— pritisnete M u stop modu.
— iskljucite sustav.
— otvorite uloznicu diska.
— promijenite funkciju.

Reprodukcija poglavlja/zapisa
unosom broja tijekom reprodukcije
(samo na daljinskom upravljacu)
Brojcanim tipkama unesite broj poglavlja ili
zapisa kojeg Zelite reproducirati.

Primjer:

Za reprodukciju poglavlja/zapisa 5, pritisnite 01 5.

Za reprodukciju poglavlja/zapisa 30, pritisnite 3 i 0.



Reprodukcija DVD diska
pomocu izhornika

DVD je podijeljen na dulje odjeljke slika ili
glazbe koji se zovu "naslovi". Kod reprodukcije
DVD diska koji sadrzi vise naslova, pomocéu
izbornika TOP MENU mozete odabrati zeljeni
naslov.

Kod nekih DVD diskova mozete odabrati

sadrzaj diska pomocu izbornika. Kod

reprodukcije takvih diskova, mozete odabrati
opcije poput jezika titlova i jezika zvucnog
zapisa pomocu izbornika MENU/PBC.

1 Pritisnite TOP MENU ili MENU/PBC.
Izbornik se prikazuje na zaslonu TV
prijemnika. Sadrzaj izbornika ovisi o
ulozenom disku.

2 Pritisnite 4/¥/<4=/= ili broj¢ane tipke
za odabir naslova ili opcije koju zelite
reproducirati ili promijeniti.

3 Fritisnite ENTER.

Reprodukcija VIDEO CD
diskova s PBC funkcijom
(Ver. 2.0)

— PBC Play
VIDeo o]

PBC* izbornici na TV zaslonu omogucuju
uporabu interaktivnog softvera. Format i
struktura izbornika ovise o ulozenom disku.

* PBC: Playback Control

1

2

Pritisnite DVD (ili FUNCTION + ili — viSe
puta) za ukljucivanje funkcije DVD
uredaja.

Ulozite VIDEO CD s PBC funkcijama
(Ver. 2.0).

Na zaslonu TV prijemnika se prikazuje
PBC izbornik.

Pritisnite brojéane tipke za odabir broja
opcije po zelji.

Unesite broj kao dvije znamenke.
Primjerice, za odabir "1", unesite "01".

Nastavite s reprodukcijom prema
uputama u izbornicima. Uzivajte u
interaktivnoj reprodukciji.

Pogledajte upute za uporabu prilozene uz
disk jer se postupak rukovanja razlikuje,
ovisno o VIDEO CD disku.

Povratak u prethodni izbornik
Pritisnite S RETURN.

nastavlja se
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Iskljuéivanje reprodukcije s PBC
funkcijama

1

2

Dvaput pritisnite B za isklju¢ivanje Resume
Play (str. 12).

Pritisnite SETUP.

Prikazuje se izbornik Setup.

Vise puta pritisnite <= ili =» za odabir
"Preference Page" i zatim pritisnite ENTER.
Vise puta pritisnite 4 ili ¥ za odabir "PBC" i
zatim pritisnite ENTER.

Vise puta pritisnite 4 ili ¥ za odabir "Off" i
zatim pritisnite ENTER.

Pritisnite SETUP za zatvaranje izbornika
Setup.

Pritisnite = (ili 11 na uredaju).
Reprodukcija zapocinje od prvog zapisa. Nece
se prikazati stati¢ne slike, kao $to su izbornici.

Za povratak na PBC reprodukciju, ponovite
korake 1 do 7 i odaberite "On" u koraku 5.

Savjet
Svakim pritiskom na tipku MENU/PBC, postavka se
mijenja izmedu "PBC On" i "PBC Off".

Reprodukcija MP3/JPEG/
DivX® datoteka

Prije reprodukcije MP3, JPEG ili DivX
datoteka, ukljucite TV prijemnik i odaberite
video ulaz.

1 Pritisnite DVD (ili FUNCTION + ili — viSe
puta) za odabir funkcije DVD-a.

2 Ulozite DATA CD ili DATA DVD.
Prikazuje se popis datoteka.

00:00 00:00 [O)]
001

- I
[@Z)ALL BLUES

ALENDAR
ASTLE
[#)MY ROMANCE
[F) SUMMER 2003

3 Fritisnite #/4/4=/=> vise puta za
odabir datoteke koju zelite
reproducirati.

Pritisnite 4 ili ¥ viSe puta za pretrazivanje
gore ili dolje kroz sadrzaj mape.

Odaberite mapu i pritisnite ENTER ili =%
za otvaranje mape.

Odaberite mapu na vrhu liste i pritisnite
ENTER ili 4= za povratak na prethodnu
razinu mapa.

4 Ppritisnite = (il =11 na uredaiju).
Zapocinje reprodukcija odabrane datoteke.
Ako ste odabrali JPEG datoteku, zapocinje
slide show.



Ostali postupci

Za Ucinite sljedece
Prekid Pritisnite M tijekom reprodukcije
reprodukcije MP3 ili DivX datoteke.
Pritisnite MENU/PBC kod
reprodukcije JPEG datoteka.
Pauzu Pritisnite IR (ili »11 na
uredaju).”
Pritisnite = (ili 11 na uredaju)
za nastavak reprodukcije.
Nalazenje Pritisnite < ili PP (ili drzite

zeljenog mjesta
pri ubrzanom
pretrazivanju
prema naprijed ili
unatrag (Scan)
(osim kod JPEG)”

<« ili ¥ na uredaju) tijekom
reprodukcije. Pritiskom na tipku
mijenja se brzina pretrazivanja.
Za povratak na normalnu
reprodukciju, pritisnite = (ili
=11 na uredaju).

Reprodukceiju
sliku po sliku
(Slow motion
Play)

(samo Divx)"?

Tijekom reprodukcije pritisnite
SLOW ). Svakim pritiskom na
tipku, mijenja se brzina
reprodukcije.

Za povratak na normalnu
reprodukciju, pritisnite = (ili
11 na uredaju)

Povecanje slike
(samo DivX/
JPEG)

Pritisnite ZOOM.

Kod DivX datoteke, svakim
pritiskom na tipku mijenja se
veli¢ina slike. Za povratak na
normalnu veli¢inu, vise puta
pritisnite ZOOM dok se ne pojavi
normalna veli¢inu.

Kod JPEG datoteka, pritisnite
ZOOM i zatim < ili PP vise
puta za promjenu povecanja.
Ponovno pritisnite ZOOM za
povratak na normalnu veli¢inu.

Zakretanje tekuce
slike (samo JPEG)

Pritisnite 4 za okomito zakretanje
slike.

Pritisnite ¥ za vodoravno
zakretanje slike.

Rotiranje tekuce
slike (samo JPEG)

Pritisnite <= ili =
Svakim pritiskom na =, slika se
rotira udesno za 90°.
Svakim pritiskom na 4=, slika se
rotira ulijevo za 90°.

Isklju¢ivanje Pritisnite MUTING.

zvuka Za povratak ponovno pritisnite
MUTING ili VOLUME +.

Vadenje diska Pritisnite 2 OPEN na uredaju dok

je reprodukcija zaustavljena.

! Mogu se pojaviti smetnje u video slici.

) Ne Cuje se zvuk.

3 <t SLOW ne radi kod DivX datoteka.

Za odabir JPEG datoteke u
thumbnail prikazu

1

Pritisnite M dok gledate JPEG datoteku.
JPEG datoteke u mapi u kojoj se nalazi
odabrana JPEG datoteka se prikazuju kao
thumbnail slicice.

Pritisnite 4/ /<m=/m=p vise puta za odabir
JPEG datoteke koju zelite prikazati i zatim
pritisnite ENTER.

Za prijelaz na sljede¢i prikaz, pritisnite

2/ /== ise puta za odabir Next P i zatim
pritisnite ENTER.

Za povratak na prethodni prikaz, odaberite €
Prev i zatim pritisnite ENTER.

Za povratak na listu datoteka iz
thumbnail prikaza

Pritisnite MENU/PBC.

Napomene o listi datoteka

Na TV zaslonu se moze prikazati do 14 znakova iz
naziva mape ili datoteke.

Naziv mape ili datoteke moze sadrzavati samo slova
abecede i znamenke. Ostali znakovi se prikazuju
kao "-".

Ako se reproducira MP3 datoteka, prikazano proteklo
vrijeme moze se razlikovati od stvarnog vremena.

Napomene o MP3/JPEG datotekama

Maksimalan broj:

— mapa na disku je 255.

— MP3/JPEG datoteka na disku je 999.

— MP3/JPEG datoteka koje se mogu nalaziti u
jednoj mapi je 640.

Ipak, ako postoje velike datoteke koje nisu

MP3/JPEG, maksimalan broj mapa i datoteka se

moze smanjiti.

Kod data CD diskova, reprodukcija je moguca do 16

razina.

Sustav podrzava MP3 datoteke snimljene uz brzinu

prijenosa od 32 do 320 kbps i frekvenciju

uzorkovanja 32/44,1/48 kHz za MPEG1 Audio

Layer-3.

Ako stavite ekstenziju ".MP3" na podatke koji nisu

u MP3 formatu, sustav ne¢e mo¢i pravilno

prepoznati podatke i proizvest ¢e glasan zvuk koji

moze oStetiti sustav zvucnika.

nastavlja se

15



e Kod sljedecih diskova potrebno je vie vremena za
pocetak reprodukcije:
— diskovi sa sloZenom strukturom mapa.
— Multi Session diskovi.
— diskovi na koje se moze snimati (nefinalizirani

diskovi).

e Neki CD-R ili CD-RW diskovi se ne mogu
reproducirati na ovom sustavu ovisno o formatu
datoteka.

Napomene o DivX datotekama

e Sustav mozda nece reproducirati DivX datoteku ako
je nastala kombiniranjem dviju ili vise DivX
datoteka.

e Sustav ne moze reproducirati DivX datoteke vece od

640 (Sirina) x 480 (visina).

Ovisno o DivX datoteci, slika mozda nece biti jasna

ili ¢e zvuk preskakati.

e Sustav ne moze reproducirati neke DivX datoteke

dulje od 3 sata.

Ako na DATA DVD nisu snimljene DivX datoteke,

pojavljuje se poruka koja oznacava da se disk ne

moze reproducirati.

Ovisno o DivX datoteci, slika se moze zaustaviti ili

biti nejasna. U tom slucaju, preporucujemo kreiranje

datoteke uz manji bit rate. Ako zvuk i dalje sadrzi

Sum, preporucuje se MP3 audio format. Imajte na

umu da sustav ne podrzava WMA (Windows Media

Audio) format.

Zbog tehnologije kompresije koju upotrebljava

DivX, mozda ¢e biti potrebno odredeno vrijeme

izmedu pritiska na tipku = (ili B11 na uredaju) i

pojavljivanja slike.

Ovisno o DivX datoteci, zvuk mozda neée

odgovarati slici na zaslonu.

Redoslijed reprodukcije moze se razlikovati ovisno

o softveru upotrijebljenom za kreiranje DivX

datoteke.

e Sustav moze prepoznati do 600 DivX datoteka u
jednoj mapi. Moze se prepoznati do 200 mapa.

Savjeti

e Mozete prikazati podatke o disku tijekom
reprodukcije DivX datoteke (str. 32).

o Ako je unaprijed ograni¢en broj reprodukcija, DivX
datoteku mozete reproducirati samo odredeni broj
puta.

Diskovi — Razli¢iti naéini reprodukcije
Ponavljanje reprodukcije

— Repeat Play
[ovo-v Jllvoco ol < o [llATa-co)

Moguce je ponavljati reprodukeiju cijelog diska
ili odabranih mapa, kao i jednog naslova/
poglavlja/zapisa/datoteke na disku.

Pomocu prednje upravljacke
ploce

Tijekom reprodukcije pritiScite tipku
REPEAT.

Svakim pritiskom na tipku, podeSenje se mijenja
na sljede¢i nacin:

M Kod reprodukcije DVD diska

o REPEAT I: ponavljanje tekuceg poglavlja.

o REPEAT: ponavljanje tekuceg naslova.

e REPEAT ALL: ponavljanje svih naslova na
disku.

H Kod reprodukcije VIDEO CD/CD ili MP3/

JPEG/DivX datoteke

e REPEAT 1: ponavljanje tekuceg zapisa/
datoteke.

e REPEAT ALL: ponavljanje svih zapisa/
datoteka na disku.

Isklju¢éenje ponavljanja reprodukcije

Pritisnite tipku REPEAT vise puta, dok
"REPEAT" ne nestane s pokazivaca.

Napomene

o Ponavljanje reprodukcije nije moguce tijekom PBC
reprodukcije VIDEO CD diska (str. 13).

e Ako odaberete "REPEAT 1", naslov/zapis/datoteka
¢e se neprekidno reproducirati dok se funkcija
"REPEAT 1" ne iskljuci.



Uporaba izbornika na zaslonu

Pritisnite REPEAT viSe puta tijekom
reprodukcije.

Svakim pritiskom na tipku, prikaz se mijenja
ciklicki kao Sto je prikazano:

H Kod reprodukcije DVD diska

e Bez prikaza: nema ponavljanja reprodukcije.
o Chapter: ponavljanje tekuceg poglavlja.

o Title: ponavljanje tekuceg naslova.

e ALL: ponavljanje svih naslova na disku.

H Kod reprodukcije VIDEO CD/CD diska

o Bez prikaza: nema ponavljanja reprodukcije.
e Track: ponavljanje tekuceg zapisa.

e ALL: ponavljanje svih zapisa na disku.

M Kod reprodukcije MP3/JPEG/DivX
datoteke

e Repeat Off: nema ponavljanja reprodukcije.
o Repeat One: ponavljanje tekuce datoteke.

e Repeat All: ponavljanje svih datoteka u mapi.

Napomena
Gore navedeni indikatori nestaju nakon nekoliko
sekundi.

Za isklju¢ivanje ponavljanja

H Kod reprodukcije DVD diska
Pritisnite REPEAT vise puta dok ne nestane
"Chapter", "Title" i "ALL".

H Kod reprodukcije VIDEO CD/CD diska
Pritisnite REPEAT vise puta dok ne nestane
"Track" i "ALL".

H Kod reprodukcije MP3/JPEG/DivX
datoteke

Pritisnite REPEAT vi$e puta dok se ne prikaze
"Repeat Off".

Napomene
e Ponavljanje reprodukcije nije moguce tijekom PBC
reprodukcije VIDEO CD diskova (str. 13).
e Ponavljanje reprodukcije se prekida ako:
— iskljucite sustav.
— otvorite uloZnicu diska.
— promijenite funkciju, osim kod DVD-a.

Reprodukcija sluc¢ajnim
redoslijedom

— Random Play
[ovo-v [llvico o Jll < o [l oaa-co|

Mozete reproducirati cijeli disk ili odabranu
mapu sluc¢ajnim redoslijedom.

Uporaba pokaziva¢a na uredaju

Pritisnite RANDOM vise puta tijekom
reprodukcije dok se ne prikaze
"RANDOM".

Zapocinje reprodukcija slu¢ajnim redoslijedom
od sljedeceg naslova/poglavlja/zapisa/mape.

Za iskljucivanje reprodukcije
slué¢ajnim redoslijedom

Pritisnite RANDOM vise puta dok ne nestane
"RANDOM".

Napomena

Nije moguce upotrebljavati reprodukciju slu¢ajnim
redoslijedom za vrijeme uporabe PBC funkcije
VIDEO CD diskova (str. 13).

Uporaba prikaza na zaslonu

Pritisnite RANDOM viSe puta tijekom

reprodukcije dok se ne prikaze "Random".

Zapocinje reprodukcija slu¢ajnim redoslijedom

od sljedeceg naslova/poglavlja/zapisa/mape.

Svakim pritiskom na tipku, postavka se ciklicki

mijenja na sljedeéi nacin:

M Kod reprodukcije DVD diska

o Bez prikaza: bez reprodukcije sluc¢ajnim
redoslijedom.

e Random: reprodukcija svih naslova/poglavlja
na disku slu¢ajnim redoslijedom.

H Kod reprodukcije VIDEO CD/CD diska

e Bez prikaza: bez reprodukcije slu¢ajnim
redoslijedom.

e Random: reprodukcija svih zapisa na disku
slu¢ajnim redoslijedom.

H Kod reprodukcije JPEG/DivX datoteka

o Off: bez reprodukcije slu¢ajnim redoslijedom.

e Random: reprodukcija svih datoteka u mapi
slu¢ajnim redoslijedom.

nastavlja se
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Za iskljucivanje reprodukcije
slucéajnim redoslijedom

H Kod reprodukcije DVD/VIDEO CD/CD-a
Pritisnite RANDOM vise puta dok ne nestane
"Random".

H Kod reprodukcije JPEG/DivX datoteke
Pritisnite RANDOM vise puta dok se ne prikaze
"Off".

Napomene

o Nije moguce upotrebljavati reprodukciju slu¢ajnim
redoslijedom za vrijeme uporabe PBC funkcije
VIDEO CD diskova (str. 13).

Reprodukcija slu¢ajnim redoslijedom se iskljucuje
ako:

— iskljucdite sustav.

— otvorite uloznicu diska.

— odaberete funkciju koja nije DVD.
Reprodukcija slu¢ajnim redoslijedom nije moguca
kod MP3 datoteka.

Uporaba izhornika na
zaslonu za pretrazivanje

Mozete traziti poglavlje (DVD) ili zapis
(VIDEO CD). S obzirom da poglavlja i zapisi
imaju na svakom disku jedinstven broj, zeljenu
stavku mozete pronaci unosom odgovarajuceg
broja. Takoder mozete pretrazivati i unosom
vremena reprodukcije (Time Search).

Napomena
Funkcija pretrazivanja ne radi tijekom reprodukcije
slucajnim redoslijedom (str. 17).

Trazenje naslova/poglavija
(samo DVD)

1 Pritisnite SEARCH tijekom
reprodukcije.

Prikazuje se izbornik za pretrazivanje.

2 Pritisnite 4 ili ¥ viSe puta za odabir
opcije "Title" ili "Chapter" te pritisnite
ENTER.

3 Pritisnite broj¢ane tipke za odabir
zeljenog broja naslova ili poglavlja.
Reprodukcija zapocinje od odabranog broja.

4 Pritisnite SEARCH za zatvaranje
izbornika za pretrazivanje.

Napomena

Funkcija pretrazivanja nije dostupna kod DVD diskova
ako je iskljucena funkcija nastavka reprodukcije
(Resume Play) (str. 12).



Trazenje zapisa (samo VIDEO CD)

1 Pritisnite SEARCH tijekom
reprodukcije.

Prikazuje se izbornik za pretrazivanje.

2 Pritisnite 4 ili ¥ viSe puta za odabir
opcije "Track" i pritisnite ENTER.

3 Pritisnite broj¢ane tipke za odabir
Zeljenog broja zapisa.

Reprodukcija zapocinje od odabranog broja.

4 pritisnite SEARCH za zatvaranje
izbornika za pretrazivanje.

Napomena

Pretrazivanje zapisa ne funkcionira tijekom PBC
reprodukcije VIDEO CD diskova.

Trazenje Zeljenog mjesta
pomoc¢u vremena reprodukcije
(samo DVD/VIDEO CD)

— Time Search

1 Pritisnite SEARCH tijekom
reprodukcije.

Prikazuje se izbornik za pretrazivanje diska.

2 Pritisnite SEARCH vise puta za odabir
zeljenog nacina pretrazivanja.
M Kod reprodukcije DVD diska
Odaberite "TT Time" (vrijeme naslova) ili
"CH Time" (vrijeme poglavlja) i zatim
pritisnite ENTER.
M Kod reprodukcije VIDEO CD diska
Odaberite "Disc Time" ili "Track Time" i
zatim pritisnite ENTER.

3 Pritisnite broj¢ane tipke za unos
vremena.

4 pritisnite SEARCH za zatvaranje
izbornika za pretrazivanje.

Napomena
Pretrazivanje po vremenu ne funkcionira uz VIDEO

CD diskove (dok je ukljuéena funkcija PBC).
Prekid pretrazivanja

Pritisnite SEARCH vise puta dok se ne iskljuci
izbornik za pretrazivanje.
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Diskovi — Ostale funkcije

Promjena jezika/titlova/
kuta kamere

Promjena jezika dijaloga

Ako je DVD ili DATA CD/DATA DVD (DivX
datoteka) snimljen u vise audio formata (PCM,
Dolby Digital, MPEG audio ili DTS), mozete
odabrati audio format po Zelji. Ako je DVD
snimljen na vise jezika, mozete promijeniti jezik
dijaloga.

Kod VIDEO CD ili CD diskova, takoder mozete
slusati lijevi ili desni kanal preko oba zvucnika
tijekom reprodukcije. Primjerice, kod reprodukcije
diska s pjesmama kod kojih su vokali snimljeni
na desnom kanalu, a instrumentali na lijevom,
mozete slusati samo instrumentale na oba
zvuénika odabirom lijevog kanala.

Pritisnite AUDIO vise puta tijekom
reprodukcije.

Svakim pritiskom na ovu tipku, postavka se
mijenja ciklicki na sljedeci nacin:

M Kod reprodukcije DVD diska

Ovisno o DVD disku, izbor jezika dijaloga i
audio formata se razlikuje.

Ako je isti jezik prikazan dva ili viSe puta, DVD
je snimljen s vise audio formata.

H Kod reprodukcije VIDEO CD/CD diska

e Mono Left: Zvuk lijevog kanala (mono).

e Mono Right: Zvuk desnog kanala (mono).

e Mix-Mono: Pomijesan zvuk lijevog i desnog
kanala.

e Stereo: Standardni stereo zvuk.

M Kod reprodukcije DivX datoteke
Mogucnost odabira formata audio signala kod
DATA CD ili DATA DVD diskova se razlikuje,
ovisno o DivX datoteci na disku. Format se
prikazuje na TV zaslonu.

Podesavanje Zeljenog jezika

Ovaj sustav mozZete podesiti na Zeljeni jezik
dijaloga pomocu postupka opisanog u poglavlju
"Promjena jezika" (str. 21).

Napomene

Kod reprodukcije DVD diska s zvukom koji nije
dvokanalni, zvuk se pretvara u dvokanalni i
reproducira preko zvuénika sustava. Ipak, zvuk se
ne reproducira u "Multi Channel PCM" formatu.
Kod diskova koji ne sadrze vise audio formata, nije
moguce promijeniti jezik dijaloga.

Ovisno o DVD disku, mozda ne¢ete moéi
promijeniti jezik dijaloga ¢ak i ako je DVD snimljen
na vise jezika.

Kod VIDEO CD i CD diskova, postavka se vrac¢a na
"Stereo" nakon $to iskljucite sustav ili otvorite
uloZznicu diska.

Tijekom reprodukcije DVD diska, jezik dijaloga se
moze automatski promijeniti

Prikaz audio informacija diska
(samo DVD/DivX)

Kad pritisnete AUDIO vise puta tijekom
reprodukcije, format audio signala (PCM, Dolby
Digital, DTS...) se prikazuju na zaslonu TV
prijemnika. Primjerice, u Dolby Digital formatu
na disk mogu biti snimljeni razliciti signali, od
mono do 5.1-kanalnog zvuka. Ovisno o DVD
disku, broj snimljenih kanala se moze
razlikovati.

Audio format
|

{Audio 1/3: AC3 5.1CH English |




Prikaz titlova (samo DVD)

Kod DVD diskova s titlovima na vise jezika,
mozete odabrati jezik titlova tijekom
reprodukcije DVD diska ili iskljuiti titlove po
zelji.

Pritisnite SUBTITLE vise puta tijekom
reprodukcije.

Svakim pritiskom na tipku, mijenja se jezik.

Iskljucivanje titlova

Pritisnite SUBTITLE vise puta za odabir opcije
"Subtitle Off".

Napomena

Ovisno o DVD disku, mozda nece biti moguce
promijeniti jezik titlova ¢ak i ako su na disku snimljeni
titlovi na vise jezika.

Promjena kuta kamere
(samo DVD)

Kod reprodukcije DVD diska na kojem su
snimljene scene snimane iz vise kutova, mozete
odabrati razli¢ite kutove kamere.

Pritisnite ANGLE viSe puta tijekom
reprodukcije.

Svakim pritiskom na tipku, mijenja se kut
kamere.

Napomena

Ovisno o DVD disku, mozda nece biti moguce
promijeniti kut kamere ¢ak i ako su na DVD disku
scene snimljene iz razli¢itih kutova.

Promjena jezika

— Language

1 Dvaput pritisnite B za isklju¢ivanje
nastavka reprodukcije (str. 12).

2 Pritisnite SETUP dok je zaustavljena
reprodukcija.

Prikazuje se Setup izbornik.

3 Pritisnite <= ili =» viSe puta za odabir
opcije "Preference Page" i zatim
pritisnite ENTER.

4 vpritisnite 4 ili ¥ viSe puta za odabir
opcije i pritisnite ENTER.

M Audio (samo DVD)
Promjena jezika dijaloga. Odaberite jezik iz
prikazanog popisa.

H Subtitle (samo DVD)
Promjena jezika titlova. Odaberite jezik iz
prikazanog popisa.

H Disc Menu (samo DVD)
Odaberite jezik za DVD izbornik.

5 pritisnite 4 ili ¥ viSe puta za odabir
jezika i pritisnite ENTER.

6 Pritisnite SETUP za iskljucivanje
izbornika za podesavanje.

Za promjenu jezika prikaza na
zaslonu

Odaberite "General Setup Page" u koraku 3 i
zatim odaberite "OSD Lang." Podrobnosti
potrazite u "Odabir jezika" (str. 10).

Napomena
Ako odabrani jezik nije snimljen na DVD, automatski
se bira jedna od snimljenih jezika.

Savjet

Mozete resetirati sve DVD postavke, osim funkcije
ogranicenja reprodukcije (Parental Control) uz
postupak opisan u poglavlju "Za vrac¢anje DVD
postavki na tvornicke vrijednosti*, postupite na sljedeci
nadin:" (str. 40).

* Osim postavki ograni¢enja reprodukcije (Parental
Control)
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PodeSavanije slike

— General Setup/Video Setup
[ bvo-v_[i vioeo b I DATA-CD |

1 Pritisnite SETUP u stop modu.
Prikazuje se izbornik za podesavanje.
2 Pritisnite <= ili =» viSe puta za odabir

"General Setup Page" i zatim pritisnite
ENTER.

3 Pritisnite 4 ili ¥ viSe puta za odabir
opcije i zatim pritisnite ENTER.

4 Pritisnite 4 ili ¥ viSe puta za odabir
postavke i zatim pritisnite ENTER.

5 Pritisnite SETUP za isklju¢ivanje
izbornika za podesavanje.

General Setup

H TV Display
Odaberite format zaslona priklju¢enog TV
prijemnika. Standardna postavka je podcrtana.

Normal/PS  Odaberite ako ste prikljuéili TV sa
zaslonom 4:3. Prikazuje se Siroka slika
preko cijelog zaslona uz gubitak dijela

koji ne stane na zaslon.

Odaberite ako ste prikljucili TV sa
zaslonom 4:3. Prikazuje se Siroka slika s
crnim prugama ispod i iznad slike.

Normal/LB

i

Wide Odaberite ako ste prikljucili TV sa
Sirokim zaslonom ili TV koji podrzava
Siroki format slike.

Napomena
Ovisno o DVD disku, moze se automatski odabrati
"Normal/LB" umjesto "Normal/PS" ili obrnuto.

M Angle Mark (samo DVD)

Ukljucivanje i iskljucivanje ikone prikaza scena
iz viSe kutova kod DVD diska sa scenama
snimljenim iz vi$e kutova. Standardna postavka
je podcrtana.

On Ukljucivanje ikone prikaza scene iz
vise kutova.

Off Isklju¢ivanje ikone prikaza scene iz
vise kutova.

Video Setup

HTV Type
Odabir sustava boja kod reprodukcije diska.
Standardna postavka je podcrtana.

PAL Promjena videosignala NTSC diska
i emitiranje signala u PAL sustavu.

Multi Emitiranje video signala u sustavu
boja diska: PAL ili NTSC. Ako va§
TV prijemnik podrzava oba sustava
boja, odaberite "Multi".

NTSC Promjena video signala PAL diska i
emitiranje signala u NTSC sustavu.

H Component/S

Kod spajanja TV prijemnika na COMPONENT
VIDEO OUT priklju¢nicu ili S VIDEO OUT
priklju¢nicu na straznjoj strani sustava,
odaberite postavku u skladu s na¢inom spajanja.
Slika se nece prikazati pravilno ako postavka
nije ispravna. Standardna postavka je podcrtana.

S-VIDEO Odaberite kod spajanje preko S
VIDEO OUT prikljuénice.

COMPONENT  Odaberite kod spajanja preko
COMPONENT VIDEO OUT
prikljucnice.

H DivX VOD

DivX VOD datoteke mogu se preuzimati s
odredenih komercijalnih internetskih stranica
nakon pla¢anja najma. Prije preuzimanja DivX
VOD datoteke, potrebno je unijeti registracijski
kod vaseg sustava preko nase internetske
stranice.

Done Prikaz registracijskog koda za ovaj
sustav.
Podrobnosti potrazite na
http://www.divx.com na Internetu.




Napomene

o Ako ne mozete reproducirati preuzetu DivX VOD
datoteku snimljenu na CD-R, mozda je isteklo
vrijeme najma. Takoder je moguce da je verzija
neispravna ili su postavke preuzimanja ili snimanja
na CD-R bile nepravilne. Podrobnosti o0 DivX VOD
datotekama potrazite na http://www.divx.com.
Sustav boja ovog uredaja mozete promijeniti u
skladu s priklju¢enim TV prijemnikom (str. 9).

Savjet

Mozete resetirati sve DVD postavke, osim funkcije

ogranicenja reprodukcije (Parental Control) uz

postupak opisan u "Za vrac¢anje DVD postavki na

tvorni¢ke vrijednosti*, postupite na sljede¢i na¢in:"

(str. 40).

* Osim postavki ograni¢enja reprodukcije (Parental
Control)

Promjena vrste izlaznog signala
sustava

— Progressive

Progresivni signal omogucuje prikaz TV slika
uz smanjeno treperenje i povecanu ostrinu slike.
Kako biste mogli upotrebljavati ovaj sustav,
trebate spojiti TV prijemnik koji podrzava
progresivne signale.

1 Pritisnite DVD (ili FUNCTION + ili - vige
puta) za uklju€ivanje funkcija DVD uredaja.
Reprodukcija zapocinje automatski ako je
umetnut disk s funkcijom automatske
reprodukcije. Pritisnite B za zaustavljanje
reprodukcije.

2 Pritisnite PROGRESSIVE na uredaju.
Svakim pritiskom na tipku PROGRESSIVE na
uredaju, prikaz na zaslonu se mijenja na sljedeci
nacin:

P-SCAN* «— Interlace (standardno)
* Na pokazivacu se prikazuje "PROGRE" dok
sustav emitira progresivni signal.

H P-SCAN

Odaberite ovu postavku ako vas TV prijemnik
podrzava progresivne signale i ako je spojen s
COMPONENT VIDEO OUT prikljuénicama.
Normalno odaberite ovu postavku.

Imajte na umu da slika nece biti jasna ili se
uopcée nece pojaviti ako odaberete ovu postavku
u slu¢aju da jedan od gornjih uvjeta nije
zadovoljen.

H Interlace (standardna postavka)
Odaberite ovu postavku ako vas TV prijemnik
ne podrzava progresivni signal ili je TV
prijemnik spojen s priklju¢nicom VIDEO OUT.

Vrste DVD softvera i metode
konverzije

DVD softver moze se podijeliti u dvije
kategorije: filmski softver i video softver. Video
softver temelji se na TV programu, kao §to su
drame i serije, te prikazuje 30 slika/60 polja u
sekundi. Filmski softver temelji se filmu i
prikazuje 24 slike u sekundi. Neki DVD diskovi
sadrze i video i filmski softver.

Kako bi slike djelovale prirodno na zaslonu kod
uporabe progresivnog formata, progresivni
signal se mora konvertirati kako bi odgovarao
vrsti DVD softvera kojeg gledate.

Napomena

Kod reprodukcije video softvera uz progresivni format
signala, dijelovi odredenih vrsta slika mogu djelovati
neprirodno zbog postupka konverzije kod uporabe
COMPONENT VIDEO OUT priklju¢nica. Cak i ako
ste podesili "P-SCAN", postavka ne utjece na VIDEO
OUT prikljuénicu jer se preko nje emitira interlace
format.
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PodeSavanje zvuka

— Audio Setup
[ DvD-v_Jilvipeo b Il DATA-CD

1 Pritisnite SETUP u stop modu.

Prikazuje se izbornik za podesavanje.

2 Pritisnite <= ili =» viSe puta za odabir
"Audio Setup Page" i zatim pritisnite
ENTER.

3 Pritisnite 4 ili ¥ viSe puta za odabir

"Speaker Setup" ili "SPDIF Setup" i
zatim pritisnite ENTER.

4 Ponovno pritisnite ENTER.

5 Pritisnite 4 ili ¥ viSe puta za odabir
postavke i zatim pritisnite ENTER.

6 Pritisnite SETUP za isklju¢ivanje
izbornika za podesavanje.

Speaker Setup

M Downmix

Kod reprodukcije 5.1-kanalnog zvuka, ova
opcija podesava nacin reprodukcije zvuka za
straznje zvucnike preko zvuénik ovog sustava.
Standardna postavka je podcrtana.

SPDIF Setup

H SPDIF Output

Mozete odabrati nacin reprodukcije 5.1-kanalnog
zvuka preko DIGITAL OUT (OPTICAL)
prikljucnice na straznjoj strani sustava.
Standardna postavka je podcrtana.

SPDIF Off Zvuk se ne reproducira iz DIGITAL

OUT (OPTICAL) prikljuénice.

SPDIF/RAW  Odaberite ako Zelite uzivati u
5.1-kanalnom zvuku ako je spojeno
dodatno pojacalo (pogledajte
"Uzivanje u 5.1-kanalnom zvuku

preko dodatnog pojacala” (str. 35)).

SPDIF/PCM Odaberite za uzivanje u 2-kanalnom
PCM zvuku ako je spojeno dodatno

pojacalo.

LT/RT Odaberite za pretvaranje zvuka
straznjeg lijevog i desnog zvuénika
na mono zvuk i emitiranje u
kombinaciji s odgovaraju¢im lijevim
i desnim prednjim zvukom.

Stereo Odaberite za kombiniranje straznjeg
lijevog kanala s prednjim desnim
kanalom i straznjeg desnog kanala s

prednjim desnim kanalom.

Savjet

Mozete resetirati sve postavke, osim funkcije
ograni¢enja reprodukcije (Parental Control) uz
postupak opisan u "Za vra¢anje DVD postavki na
tvornicke vrijednosti*, postupite na sljede¢i nacin:"
(str. 40).

* Osim postavki ograni¢enja reprodukcije (Parental
Control)



Ograniéenje reprodukcije

— Parental Control

Postavljanje zaporke

Tvornicki je podesena zaporka "136900". Prije
podesavanja funkcije ogranicenja reprodukcije,
promijenite zaporku. Odaberite
Sesteroznamenkasti broj po svom izboru. Ako
zaboravite zaporku, moZete podesiti novu
slijedeci jednak postupak.

1 Izvadite disk ako je ulozen.

2 Ppritisnite SETUP.
Prikazuje se izbornik za podesavanje.

3 Pritisnite <= ili =» viSe puta za odabir
"Password Setup Page" i zatim
pritisnite ENTER.

Pritisnite 4 ili ¥ viSe puta za odabir
"Password" i zatim pritisnite ENTER.

Pritisnite ENTER.

Unesite "136900" uz "Old Password"
pomocu brojcanih tipaka.

N oG &

Unesite novu Sesteroznamenkastu
zaporku brojéanim tipkama uz "New
Password".

8 Ponovno unesite Sesteroznamenkastu
zaporku uz "Confirm PWD" za
potvrdivanje i zatim pritisnite ENTER.
Podesena je nova zaporka.

Ogranic¢enje reprodukcije za
djecu

Kod nekih DVD diskova moze se ograniciti
reprodukcija u skladu s prethodno definiranim
razinama, ovisno o starosti gledatelja.

Kod reprodukcije ograni¢ene scene, scena se
preskace ili zamjenjuje alternativnom.

Napomena

Nije moguce podesiti ogranicenje reprodukcije osim

ako nije opcija "Password Mode" u izborniku

"Password Setup Page" podesena na "On". "Password

Mode" je tvornicki podesen na "On". Podrobnosti

potrazite u "Za ukljucivanje ili iskljuéivanje funkcije

ogranicenja reprodukcije" (str. 26).

1 Ulozite disk za kojeg Zelite podesiti
ogranic¢enje reprodukcije.

2 Dvaput pritisnite B za iskljucivanje
nastavka reprodukcije (Resume Play)
(str. 12).

3 Pritisnite SETUP.

Prikazuje se izbornik za podesavanje.
4 Pritisnite <= ili =» ili viSe puta odaberite

"Preference Page" i zatim pritisnite
ENTER.

5 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir "Parental" i
zatim pritisnite ENTER.

N @ ¥ E A X

PBC On 1 KID SAFE
Audio ENG 2G
Subtitle off 3 PG

Disc Menu ENG 4PG13
Parental 5 PGR
Default 6R

7 NC17
8 ADULT

Set Parental Control

6 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir razine
ogranicenja i zatim pritisnite ENTER.
Sto je manji broj, veée je ogranienje.

nastavlja se
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7 Unesite Sesteroznamenkastu zaporku
pomocu brojéanih tipaka i pritisnite
ENTER.

Password

—
oK

Zavrseno je podeSavanje ograni¢enja
reprodukcije. Ako unesete
Sesteroznamenkastu zaporku, ali se
automatski ne odabere "OK", unesena je
pogresna zaporka. Unesite ispravnu
zaporku.

Ako pogrijesite pri unosu zaporke, nastavite

unositi znamenke dok se polje za unos ne
obrise ili pritisnite ¥ za odabir "OK" te
pritisnite ENTER i ponovite postupak od
koraka 4.

Za ukljucivanje ili iskljucivanje

funkcije ogranicenja reprodukcije

1 U koraku 4 odaberite "Password Setup
Page" i zatim pritisnite ENTER.

2 Pritisnite 4 ili % za odabir "Password
Mode" i zatim pritisnite ENTER.

3 Pritisnite 4 ili % za odabir "On" ili "Off" i
zatim pritisnite ENTER.

4 Unesite svoju $esteroznamenkastu zaporku

brojé¢anim tipkama i zatim pritisnite ENTER.

Reprodukcija diska za kojeg je
podesSeno ograni¢enje
reprodukcije

1 Umetnite disk i pritisnite DVD (ili
FUNCTION + ili - viSe puta) za
ukljuéivanje funkcija DVD uredaja.

Prikazuje se izbornik za unos zaporke.

2 Unesite svoju Sesteroznamenkastu
zaporku brojéanim tipkama i pritisnite
ENTER.

Zapocinje reprodukcija.

Napomene

e Ovaj sustav ne moze ograni¢iti reprodukciju DVD
diskova koji ne podrzavaju funkciju ograni¢enja
reprodukcije.

e Ovisno o DVD disku, mozda ¢e se tijekom
reprodukcije prikazati poruka da promijenite razinu
ogranic¢enja. U tom slucaju, unesite zaporku i
promijenite razinu. Ako je iskljuena funkcija
nastavljanja reprodukcije (Resume Play), razina se
vraca na prethodnu vrijednost.



Popis postavki sustava

Kad pritisnete tipku SETUP dok je zaustavljena
reprodukcija, prikazuju se sljedece postavke.
Standardne postavke su podcrtane.

Napomena

Za odabir "Preference Page", prvo iskljucite nastavak
reprodukcije (Resume Play) (str. 12).

General Setup Page (str. 22)

TV Display

Normal/PS
Normal/LB
Wide

Angle Mark

On
Off

OSD Lang

English
(Odaberite zeljeni jezik iz
prikazanog popisa jezika.)

Audio Setup Page (str. 24)

Preference Page (str. 14, 21, 25, 40)

PBC On
Off
Audio English

(Odaberite Zeljeni jezik iz
prikazanog popisa jezika.)

Subtitle Off
(Odaberite zeljeni jezik iz
prikazanog popisa jezika.)

Disc Menu English
(Odaberite zeljeni jezik iz
prikazanog popisa jezika.)

Parental 1 KID SAFE
2G
3PG
4PG 13
5PGR
6 R
7NC 17
8 ADULT

Default Reset

Speaker Setup Downmix LT/RT
Stereo

SPDIF Setup SPDIF Output  SPDIF Off
SPDIF/RAW
SPDIF/PCM

Video Setup Page (str. 22)

Password Setup Page (str. 26)

Password Mode  On
Off

Password Change

TV Type PAL

Multi

NTSC
Component/S S-VIDEO

COMPONENT
DivX VOD Done

Izlaz iz izbornika za podesSavanje

Odaberite za zatvaranje izbornika za
podesavanje.
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Radioprijemnik

Pohranjivanje radiopostaja

Mozete pohraniti ukupno 20 FM i 20 AM
postaja. Zatim ih mozete odabrati jednostavnim
pritiskom na odgovarajucu brojcanu tipku.

1 Vise puta pritisnite TUNER/BAND za
odabir "FM" ili "AM".

2 Vise puta pritisnite TUNING + ili — za
ugadanje Zeljene postaje.

3 Pritisnite TUNER MEMORY.
Programski broj trepée na pokazivacu.

Izvedite korake 4 i 5 dok broj trepée na
pokazivacu.

PRESET

Programski broj

4 Pritisnite PRESET + ili - viSe puta za
odabir Zeljenog broja.

Pritisnite ENTER.

6 Ponovite korake 1 do 5 za pohranu
ostalih postaja.

Za pohranjivanje druge postaje pod
postojeé¢im programskim brojem
Krenite od koraka 1. Nakon koraka 3, pritisnite
PRESET + ili — viSe puta za odabir
programskog broja pod kojim Zelite pohranit
postaju.

Savjet

Ako zadrzite TUNING + ili — u koraku 2, frekvencije
se izmjenjuju i pretrazivanje se zaustavlja kad sustav
ugodi postaju (Automatic Tuning).

Slusanje radio programa

Mozete odabrati pohranjenu postaju ili ru¢no
ugoditi frekvenciju postaje koja nije pohranjena.

Slusanje pohranjene postaje
—Preset Tuning

Prvo pohranite postaje u memoriju uredaja (pogle-
dajte "Pohranjivanje radiopostaja" na str. 28).

1 Vise puta pritisnite TUNER/BAND za
odabir "FM" ili "AM".

2 Vise puta pritisnite PRESET + ili — za
odabir Zeljene pohranjene postaje.

PRESET

Programski broj Frekvencija



Slusanje nepohranjene
radiopostaje

—NManual Tuning

1 Vise puta pritisnite TUNER/BAND za
odabir "FM" ili "AM".

2 Vise puta pritisnite TUNING + ili — za
ugadanje zeljene postaje.

Iskljuc¢ivanje zvuka

Pritisnite MUTING.
Pritisnite ponovno MUTING ili VOLUME + za
ponovno ukljucivanje zvuka.

Slusanje FM stereo programa bez
stereo efekta

Ako se tijekom prijema FM stereo programa
Cuje Sum, vise puta pritisnite FM MODE dok se
ne prikaze natpis "MONO". Iskljucuje se stereo
zvuk, ali se i pobolj$ava prijem.

Savjeti

e Za poboljSanje prijema, podesite polozaj isporu¢enih
antena ili prikljucite sustav na dodatno nabavljivu
vanjsku antenu.

Radijski program moze se snimiti na kasetu (str. 30).

Kasetofon — Reprodukcija
Umetanje kasete

1 Otvorite poklopac na donjem dijelu
sustava.

2 Pritisnite ll A na uredaju.

3 Umetnite snimljenu kasetu ili kasetu za
snimanje u pretinac.

Strana za I
reprodukciju/
snimanje prema
naprijed.

Reprodukcija kasete

Mozete koristiti TYPE I (normal) kasetu.
1 Umetnite kasetu.

2 Pritisnite TAPE (ili FUNCTION + ili — vise
puta) za odabir funkcije TAPE.

3 Pritisnite TAPE B> na uredaiju.
Zapocinje reprodukcija.

Ostale funkcije

Za Ucinite sljedece

Prekid reprodukcije  Pritisnite ll A,

Pauzu Pritisnite Il na uredaju. Ponovno
pritisnite za nastavak
reprodukcije.

Premotavanje Pritisnite << ili »» na

naprijed ili natrag  uredaju.

Pritisnite MUTING.

Ponovno pritisnite MUTING ili
VOLUME + ili — za vracanje
zvuka.

Iskljucivanje zvuka

Vadenje kasete Kad je reprodukcija
zaustavljena, pritisnite ll A na

uredaju.
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Kasetofon — Snimanje

Snimanje na kasetu

Moguce je snimanje s diska (DVD, VIDEO CD,
CD i MP3) ili radijskog programa na kasetu.
Koristite tipke na uredaju za ovaj postupak.

1 Ulozite kasetu za snimanje.

2 Pritisnite FUNCTION vise puta za
odabir Zeljenog izvora za snimanje.

e DVD: Za snimanje s CD/DVD uredaja
ovog sustava. Reprodukcija zapoc€inje
automatski kod diskova s funkcijom
automatske reprodukcije. Pritisnite ll za
zaustavljanje reprodukcije. Za prekidanje
Resume reprodukcije, pritisnite ll
dvaput.

o FM/AM: Za snimanje s radioprijemnika
ovog sustava.

3 Pritisnite @ B i pokrenite reprodukciju
zeljenog izvora za snimanje.
Snimanje pocinje.

Zaustavljanje snimanja
Pritisnite ll A.

Napomena
Tijekom snimanja nije moguce slusati ostale izvore.

Savjet

Za snimanje s radioprijemnika:

Ako se tijekom snimanja ¢uje Sum, pomaknite
odgovarajucu antenu kako bi se Sum smanjio.

Postavke zvuka
PodeSavanje zvuka

Kreiranje dinamicnijeg zvuka
(Dynamic Sound Generator X-tra)
Pritisnite DSGX.

Svakim pritiskom na tipku, na pokazivacu se
prikaz izmjenjuje na sljede¢i nacin:
DSGX «— Bez prikaza

Pjevanje uz glazhu

Mozete pjevati uz glazbu tako da na sustav
spojite mikrofon (opcija) .

Pode$avanje mikrofona
Za ovaj postupak upotrijebite tipke na uredaju.

1 Okrenite MIC LEVEL na MIN za
smanjenje glasnoé¢e mikrofona.

Spojite mikrofon (opcija) u prikljuénicu
MIC.

3 Pokrenite reprodukciju glazbe.

Podesite glasnoé¢u mikrofona
okretanjem regulatora MIC LEVEL.

Nakon zavrSetka

Okrenite regulator MIC LEVEL na MIN i
odspojite mikrofon iz MIC prikljuénice.

Za uporabu VIDEO CD ili DVD diska

Ukljucite TV prijemnik i odaberite odgovarajuci
video ulaz.

Savjet

Za pjevanje karaoke s multiplex CD diska, pritisnite
AUDIO na daljinskom upravljacu tijekom
reprodukcije i odaberite "Mono Left", "Mono Right"
ili "Mix-Mono"(pogledajte "Promjena zvuka" (str. 20)).



Miksanje i snimanje zvuka

Mozete "miksati" zvuk dobiven reprodukcijom
jedne od komponenata i pjevanjem ili govorom
u mikrofon (opcija).

Zvuk dobiven miksanjem mozZete snimiti na
kasetu. Upotrijebite tipke na uredaju za ovaj
postupak.

1
2
3

Pripremite izvor s kojeg zelite miksati.
Umetnite kasetu za snimanje.

Pritisnite FUNCTION vise puta za
odabir izvora za snimanje (primjerice,
DVD).

Ako zelite snimati s diska, dvaput pritisnite
B za isklju¢ivanje nastavka reprodukcije
(Resume Play).

Pritisnite @ P> i pocnite pjevati,
govoriti ili reproducirati Zeljeni izvor.
Za pocinje snimanje.

Za zaustavljanje snimanja

Pritisnite ll A,

Savjeti

Ako se pojavi mikrofonija (zavijanje), odmaknite
mikrofon od zvuénika ili promijenite poloZaj
mikrofona.

Ako zelite snimati samo svoj glas pomocu
mikrofona, mozete to udiniti tako da odaberete DVD
dok je umetnut disk, ali reprodukcija nije pokrenuta.

31



Pokazivac

Prikaz informacija o
disku na pokazivacu

Moguce je provijeriti vrijeme reprodukcije i
preostalo vrijeme trenutnog zapisa ili diska.

Pritisnite ) DISPLAY tijekom reprodukcije.

Svakim pritiskom na tipku prikaz na pokazivacu
se ciklicki mijenja na sljedeci nacin:

H Kod DVD diska

Proteklo vrijeme tekuceg naslova — Preostalo
vrijeme tekuceg poglavlja — Proteklo vrijeme
tekuceg naslova — Preostalo vrijeme tekuceg
poglavlja

l Kod CD/VIDEO CD diska bez PBC
funkcije

Proteklo vrijeme tekuéeg zapisa — Preostalo
vrijeme tekuceg zapisa — Proteklo vrijeme
tekuceg diska" — Preostalo vrijeme tekuéeg
diska"

H Kod VIDEO CD diska s PBC funkcijom
(Ver. 2.0)

Proteklo vrijeme reprodukcije tekuéeg zapisa®
— Preostalo vrijeme reprodukcije tekuceg
zapisa®

B Kod MP3 zapisa
Proteklo vrijeme reprodukcije tekuéeg zapisa®

M Kod DivX datoteka

Proteklo vrijeme reprodukcije tekuce datoteke
— Preostalo vrijeme reprodukcije tekuce
datoteke

! Proteklo i preostalo vrijeme reprodukcije diska se ne
prikazuje kod reprodukcije sluc¢ajnim redoslijedom.

? Mozda se nece prikazati kod staticnih slika.

%) Prikazani podaci se ne mijenjanju cak i ako
pritisnete tipku (3 DISPLAY tijekom reprodukcije
MP3 datoteke.

Prikaz informacija o
disku na zaslonu

Mozete provjeriti vrijeme reprodukcije 1
preostalo vrijeme tekuceg naslova, poglavlja ili
zapisa.

Pritisnite () DISPLAY tijekom reprodukcije.
Svakim pritiskom na tipku prikaz na pokazivacu
se cikli¢ki mijenja na sljedeci nacin:

H Kod DVD diska

Proteklo vrijeme tekuceg naslova — Preostalo
vrijeme tekuceg naslova — Proteklo vrijeme
tekuceg poglavlja — Preostalo vrijeme tekuceg
poglavlja

H Kod CD/VIDEO CD diska bez PBC
funkcije

Proteklo vrijeme tekuceg zapisa — Preostalo
vrijeme tekuceg zapisa — Preostalo vrijeme
tekuéeg diska" — Preostalo vrijeme tekuceg
diska"

H Kod CD/VIDEO CD diska s PBC
funkcijom (ver. 2.0)

Proteklo vrijeme tekuéeg zapisa® —» Preostalo
vrijeme tekuéeg zapisa®

M Kod MP3 zapisa

Proteklo vrijeme i ukupno vrijeme tekuce
datoteke”

H Kod DivX datoteke
Proteklo vrijeme tekuée datoteke — Preostalo
vrijeme tekuce datoteke

! Proteklo i preostalo vrijeme reprodukcije diska se ne
prikazuje kod reprodukcije slucajnim redoslijedom.

2 Mozda se neée prikazati kod staticnih slika.

% Prikazani podaci se ne mijenjanju cak i ako pritisnete
tipku C) DISPLAY tijekom reprodukcije MP3
datoteke.

Iskljuéivanje prikaza

Pritisnite ) DISPLAY vise puta dok se prikaz
ne iskljuci.

Napomena

Nije moguce iskljucit prikaz kod reprodukcije CD i
MP3 datoteka &ak ni pritiskom na tipku C2) DISPLAY.



Dodatni uredaiji
Upravljanje TV
prijemnikom pomocu
daljinskog upraviljaéa

Mozete upotrebljavati sljedece tipke na
daljinskom upravljacu za rukovanje Sony TV
prijemnikom.

Za Pritisnite

Ukljugivanje i TV I/ dok drite tipku TV
isklju¢ivanje TV

prijemnika

Promjenu izvora TV TV/VIDEO dok drzite tipku
signala izmedu TV i TV
drugog uredaja

Promjenu TV kanala TV CH +/-ili broj¢ane

tipke dok drzite tipku TV

TV VOL +/- dok drzite
tipku TV.

Podesavanje glasnoce
zvuénika na TV-u

Uporaba funkcije
THEATRE SYNC

THEATRE SYNC omogucuje vam ukljucivanje
SONY TV prijemnika i ovog sustava, promjenu
moda sustava na "DVD" i zatim promjenu
ulaznog izvora TV prijemnika na podeseni
izvor, sve jednim pritiskom na tipku.

1 Pritisnite i zadrzite TV/VIDEO dok
unosite kod za TV ulazni izvor spojen
sa sustavom (pogledaijte tablicu dolje)
pomocu brojéanih tipaka.

Odabire se ulazni izvor TV prijemnika.

Broj Ulazni izvor za TV

0 Nijedan ulazni izvor (standardno)
1 VIDEO1

2 VIDEO2

3 VIDEO3

4 VIDEO4

5 VIDEOS

6 VIDEO6

7 VIDEO7

8 VIDEOS

Broj Ulazni izvor za TV

9 COMPONENT 1 INPUT

CLEAR COMPONENT 2 INPUT
DSGX COMPONENT 3 INPUT
ENTER COMPONENT 4 INPUT

2 Pritisnite i zadrzite TV CH + dok unosite
koéd za vrijeme prijenosa (pogledajte
tablicu dolje) pomocu brojéanih tipaka.
Odabire se vrijeme prijenosa za daljinski

upravljac.
Broj Vrijeme prijenosa
1 0,5 (standardno)
2 1
3 1,5
4 2
5 2,5
6 3
7 35
8 4
Napomene

Ova funkcija upotrebljiva je samo za TV prijemnike
marke SONY. Ipak, ¢ak i neki navedeni prijemnici
mozda nece reagirati.

Ako ova funkcija ne radi, promijenite vrijeme
prijenosa, koje se razlikuje od prijemnika do
prijemnika.

Ako je udaljenost izmedu ovog sustava i TV
prijemnika prevelika, funkcija mozda nece raditi.
Postavite sustav u blizinu TV prijemnika.

Usmjerite daljinski upravlja¢ prema TV prijemniku i
sustavu.
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Spajanje dodatnih uredaja

Za prosirenje sustava moguce je spojiti dodatne uredaje. Pogledajte upute za uporabu svakog od njih.

TVprijemnik ili projektor

Pojacalo ili MD uredaj

34

Na komponentnu ulaznu Na digitalni ulaz
video priklju¢nicu TV digitalnog uredaja
prijemnika ili projektora /\
1
~N
7
— 4
@ ——>—
BrT—2

\“—_ﬁ—']

Na ulaznu video priklju- \
&nicu TV prijemnika

TV prijemnik

[N DIGITAL OUT (OPTICAL)
prikljuénica

Koristite digitalni opticki kabel (Cetvrtasti, nije
dio isporuke) za spajanje pojacala, MD uredaja
ili DAT uredaja s digitalnim optickim ulaznim
priklju¢kom. Zvuk se emitira ako je odabran
DVD uredaj ovog sustava. Ako spojite sustav s
optickim ulazom dodatnog pojacala s Dolby
Digital ili DTS dekoderom, mozete uzivati u
5.1-kanalnom zvuku.

Osim toga, uz CD ili DVD s linearnim PBC,

moguce je digitalno snimanje iz ovog sustava na

MD ili DAT uredaj.

Na S video ulaznu priklju-
&nicu TV prijemnika

TV prijemnik

1 COMPONENT VIDEO OUT
prikljuénice

Koristite video kabel (opcija) za spajanje TV
prijemnika. Ako va§ TV prijemnik podrzava
progresivni signal, morate upotrijebiti ovaj
nacin spajanja i podesiti postavku progresivnog
signala na "P-SCAN" (str. 23).

S VIDEO OUT priklju¢nica

Koristite S video kabel (opcija) za spajanje
dodatnog TV prijemnika na ovu priklju¢nicu.
Mozete uzivati u visoj kvaliteti video slike.

2] VIDEO OUT prikljuénica

Koristite video kabel (isporucen) za spajanje
video ulaza TV prijemnika s ovom
priklju¢nicom.



Napomene

o Kod reprodukcije MP3 datoteka, nije mogu¢ izlaz iz
priklju¢nice DIGITAL OUT (OPTICAL).

Digitalni audio se moZe snimati s ovog sustava samo
kad je odabrana DVD funkcija.

e Nije moguce digitalno presnimavanje diska sa
zastitom od kopiranja preko digitalnog uredaja
spojenog s ovim sustavom. Ovisno o priklju¢enom
uredaju, ponekad ni reprodukcija nece biti moguca.
Ako na priklju¢ak DIGITAL OUT (OPTICAL)
spojite uredaj koji ne podrzava Dolby Digital ili
DTS i ukljuéite Dolby Digital ili DTS signal, iz
prikljuenog uredaja ¢e se cuti Sum.

1

Uzivanje u 5.1-kanalnom
zvuku preko dodatnog
pojacala

Prikljucite digitalni optic¢ki kabel.

Pogledajte "Spajanje dodatnih uredaja" na
strani 34.

2 Prikljucite 6 zvu¢nika na AV pojacalo s

dekoderom.

Zvucnike rasporedite prema uputama
isporucenim uz dodatno pojacalo.

3 Pritisnite SETUP u stop modu.

Prikazuje se izbornik za podesavanje.

4 Pritisnite <= ili =» viSe puta za odabir

opcije "Audio Setup Page" i zatim
pritisnite ENTER.

B pritisnite 4 ili ¥ vise puta za odabir

opcije "SPDIF Setup" i zatim pritisnite
ENTER.
Prikazuje se "SPDIF Output".

6 Pritisnite ENTER.
7 Pritisnite 4 ili § vise puta za odabir

opcije "SPDIF/RAW" i zatim pritisnite
ENTER.

8 Pritisnite SETUP za iskljucivanje

izbornika za podesavanje.

Ukljugite izlaz 5.1-kanalnog Dolby
Digital ili 5.1-kanalnog DTS zvuka.

Pogledajte "Promjena jezika dijaloga” (str. 20).
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Snimanje pomocu
prikljuéenog uredaja

1 Prikljucite digitalni opticki kabel.
Pogledajte "Spajanje dodatnih uredaja"
(str. 34).

2 Pritisnite DVD (ili FUNCTION + ili — viSe
puta) za ukljucéivanje funkcije DVD
uredaja.

Reprodukcija zapo€inje automatski ako je
umetnut disk s funkcijom automatskog
pokretanja reprodukcije. Pritisnite ll za
zaustavljanje reprodukcije. Za iskljucivanje
funkcije Resume Play, dvaput pritisnite H.

3 Pokrenite snimanje na prikljuéenom
digitalnom uredaju (MD ureda;j ili sl.)
Pogledajte upute za uporabu prikljuc¢enog
uredaja.

4 Pritisnite = (ili 11 na uredaju) za
pokretanje reprodukcije.

Napomene

e Digitalno snimanje nije moguce u sljede¢im
slu¢ajevima:
— kod DVD diskova za zastitom od kopiranja
— kod DVD Dolby Digital ili DTS bit stream izlaza
— kod CD-R/CD-RW diskova snimljenih u

glazbenom CD formatu

¢ Snimanje nije moguce ako je "SPDIF Output" u
"SPDIF Setup" izbornika "Audio Setup Page"
podesen na "SPDIF Off".



U slucaju problema

Problemi i rjeSenja

Naidete li na probleme pri rukovanju ovim
uredajem, provjerite sljedece:

1 Prvo provijerite je li mrezni kabel &vrsto
utaknut u uti€nicu i jesu li zvu€nici dobro
prikljuceni.

2 Pronadite problem u donjem popisu, te
izvedite preporucene korake.

Ako ne otklonite problem nakon gornjih

provjera, kontaktirajte svog Sony dobavljaca.

Imajte naumu da servisno osoblje moze zadrzati

dijelove koji su eventualno zamijenjeni tijekom

popravka.

Opcenito

Cuje se mikrofonija.
e Smanjite glasnocu.

e Odmaknite mikrofon od zvuénika ili promijenite
polozaj mikrofona.

Pojavljuju se nepravilne boje na TV prijemniku
e Iskljucite TV prijemnik i ponovno ukljucite
nakon 15 do 30 minuta. Ako su i dalje boje
nepravilne, odmaknite zvuénike od TV
prijemnika.

Zvucnici

Zvuk dolazi samo iz jednog kanala ili balans
lijevo/desno nije dobar.
o Provjerite spojeve i razmjestaj zvucnika.
 Izvor koji se reproducira ima mono zvuk.

Nedostaju basovi.

e Provjerite jesu li ispravno spojeni kabeli
zvuénika.

Nema zvuka.

e Pritisnitt VOLUME +.

* Spojene su slusalice.

® Provjerite spojeve zvucnika (str. 7).

o Sustav je u stanju pauze ili usporene
reprodukcije. Pritisnite = (ili B 11 na uredaju)
za povratak na normalnu reprodukciju.

o Podesite "SPDIF Output" u "SPDIF Setup"
izbornika "Audio Setup Page" na opciju koja nije
"SPDIF Oft".

DVD/VIDEO CD/CD/MP3/JPEG/
DivX uredaj

Cuje se jako brujanje ili Sum.
e Odmaknite sustav od uredaja koji uzrokuje
smetnje.
® Spojite uredaj u drugu zidnu uti¢nicu.
o Ugradite filter za uklanjanje Suma (dodatno
nabavljiv) na mrezni kabel.

Daljinski upravljaé ne radi.

o Uklonite prepreku izmedu daljinskog upravljaca i
uredaja.

e Priblizite daljinski upravlja¢ uredaju.

e Usmjerite daljinski upravlja¢ prema senzoru
sustava.

e Zamijenite baterije (R6/veli¢ina AA).

o Udaljite sustav od fluorescentne rasvjete.

Ne zapocinje reprodukcija diska.

e Otvorite uloznicu i provjerite je li disk umetnut.

o Obrisite disk (str. 43).

e Zamijenite disk.

o Ulozite disk koji je moguce reproducirati u
ovome sustavu (str. 4).

e Umetnite disk pravilno.

o Ulozite disk s naljepnicom prema gore.

 [zvadite disk i obriSite vlagu, zatim ostavite
uredaj ukljucen nekoliko sati da vlaga ispari.

o Pritisnite tipku = (ili B0l na uredaju) za
pocetak reprodukcije.

e Regionalni kod DVD diska ne odgovara kodu
uredaja.

nastavlja se
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Zvuk preskace.

e Ocistite disk (str. 43).

e Zamijenite disk.

® Premjestite uredaj na mjesto bez vibracija (npr.
na stabilan stalak).

o Udaljite zvuénike od uredaja ili ih stavite na
odvojene stalke. Kod glasnog slusanja zapisa s
dosta basova, vibracije zvu¢nika mogu
uzrokovati preskakanje zvuka.

Reprodukcija ne po¢€inje od prvog zapisa.
e Iskljucite reprodukciju sluc¢ajnim redoslijedom.
e Odabrana je funkcija nastavljanja reprodukcije
(Resume Play). Pritisnite Il u stop modu i
ponovno pokrenite reprodukeiju (str. 12).
o Izbornik naslova, DVD ili PBC izbornik se
automatski prikazuju na zaslonu TV prijemnika.

JPEG slikovna datoteka ne moze se
reproducirati.
o Podatkovni CD nije snimljen u JPEG formatu
koji odgovara ISO9660 Level 1/Level 2 ili Joliet.
o JPEG slikovna datoteka nema ekstenziju ".JPG"
ili ".JPEG".
e Podaci nisu u JPEG formatu iako imaju
ekstenziju ".JPG" ili ".JPEG".
® Moguca je reprodukcija do 16 razina.
o Disk sadrzi vise od 255 mapa.
 Disk sadrzi vise od 999 JPEG datoteka.
® Mapa sadrzi vise od 640 JPEG datoteka.

Reprodukcija zapoc€inje automatski.
e DVD ima funkciju automatske reprodukcije.

Reprodukcija se automatski zaustavlja.

* Na nekim diskovima moze se nalaziti signal za
automatsku pauzu. Kod reprodukcije takvih
diskova reprodukcija se automatski zaustavlja
kad naide na takav signal.

Ne moze se reproducirati DivX datoteka.

o Datoteka nije kreirana u DivX formatu.

o Datoteka ima ekstenziju koja nije ".AVI" ili
" DIVX".

¢ DATA CD (DivX datoteka)/DATA DVD nije
kreiran u DivX formatu koji odgovara ISO9660
Level 1/Level 2 ili Joliet/UDF.

e DivX datoteka je veca od 640 (Sirina) x 480
(visina).

Neke funkcije nisu dostupne (stop, pretrazivanje,
usporena reprodukcija, ponavljanje
reprodukcije, reprodukcija slu¢ajnim
redoslijedom.
* Ovisno o disku, neke od funkcija nisu dostupne.
Pogledajte upute prilozene uz disk.

Zvuk nije stereo kod reprodukcije VIDEO CD
ili CD diska.

o Pritisnite AUDIO viSe puta tijekom reprodukcije
za odabir opcije "Stereo" (pogledajte "Promjena
jezika dijaloga" (str. 20)).

® Provjerite je li sustav ispravno prikljucen.

DATA CD ili DATA DVD diskovima treba vise
vremena za pocetak reprodukcije.

e Nakon §to sustav ucita sve datoteke s diska, za
pocetak reprodukcije ¢e trebati vise vremena u
sljedecim slucajevima:

— ako je broj mapa ili datoteka na disku vrlo
velik.
— ako je struktura mapa vrlo slozena.

Digitalno snimanje s CD/DVD uredaja ovog
sustava na dodatni uredaj spojen preko
DIGITAL OUT (OPTICAL) prikljuénice nije
uspjelo.

e Kroz DIGITAL OUT (OPTICAL) prikljucak
emitiraju se audio podaci bez prethodne obrade.
Zato se audio podaci emitiraju iz prikljucka nesto
brze nego zvuk iz zvuénika. Pokrenite dodatni
uredaj prije kad Zelite digitalno snimati pomocu
njega (npr. MD uredaj i sl.).

Nije moguéa reprodukcija MP3 audio zapisa.

o Snimanje nije izvedeno u skladu s formatom
ISO9660 Level 1 ili Level 2 ili Joliet u
prosirenom formatu.

* MP3 audio zapisi nemaju ekstenziju ".MP3".

e Podaci nisu pohranjeni u MP3 formatu.

* Moguca je reprodukcija do 16 razina.

o Disk sadrzi vise od 255 mapa.

® Disk sadrzi vise od 999 MP3 datoteka.

® Mapa sadrzi vi§e od 640 MP3 datoteka.



Slika

Nema slike.

o Pritisnite = (ili B 11 na uredaju).

® Provjerite je li sustav ispravno prikljuéen.

e Video kabel je oStecen. Zamijenite ga.

® Provjerite je li sustav spojen na ulazni video
prikljuc¢ak TV prijemnika (str. 8).

e Provjerite je li TV prijemnik ukljucen i rukujete 1i
njime ispravno.

® Provjerite je li odabran video ulaz na TV
prijemniku kako biste mogli gledati sliku iz ovog
sustava.

o Kod reprodukcije diska, provjerite jeste li
pravilno odabrali sustav boja, u skladu sa
sustavom boja TV prijemnika.

® Spojite sustav i TV prijemnik pomocu video
kabela (isporucen) kako biste mogli vidjeti sliku.

e Kod spajanja TV prijemnika s priklju¢nicom
VIDEO OUT sustava pomocu video kabela
(isporucen), podesite sustav na interlace format
(str. 23).

e Odabran je progresivni format, a va§ TV
prijemnik ga na podrzava. U tom slucaju vratite
postavku na interlace format (standardna
postavka) (str. 23).

o Cak i ako je TV prijemnik kompatibilan s
progresivnim formatom (525p/625p) signala,
slika mozZe biti neispravna kod odabira
progresivnog formata. U tom slucaju vratite
postavku na interlace format (standardna
postavka) (str. 23).

Na zaslonu se ne prikazuju poruke na
zeljenom jeziku.
o Odaberite Zeljeni jezik iz izbornika "OSD Lang"
u podizborniku "General Setup Page" izbornika
za podesavanje (str. 10).

Nije moguce promijeniti jezik dijaloga.
e Na DVD disku koji se reproducira nisu snimljeni
dijalozi na vise jezika.
® DVD ne dozvoljava promjenu jezika dijaloga.

Nije moguce promijeniti jezik titlova.
e Na DVD disku koji se reproducira nisu snimljeni
titlovi na vi$e jezika.
e DVD ne dozvoljava promjenu titlova.

Nije moguce iskljugciti titlove.
® DVD ne dozvoljava iskljucivanje titlova.

Nije moguc¢a promjena kuta kamere.
e DVD disk ne sadrzi scene snimljene iz razli¢itih
kutova.
e DVD ne dozvoljava promjenu kuta kamere.

Radioprijemnik

Smetnje na slici.
o Ocistite disk.
e Kod reprodukcije diska, sustav boja nije
odgovarajudi. Podesite sustav boja u skladu s TV
prijemnikom (str. 22).

Nije moguce promijeniti format slike iako je
odabrana opcija "TV Display"” u podizborniku
"General Setup Page" izbornika za
podesavanje kod reprodukcije Siroke slike.

e Format slike je definiran na DVD disku.
e Ovisno o TV prijemniku, format slike se ne moze
promijeniti.

Cuje se jak $um ili brujanje/nije mogué prijem
postaja (na pokazivacu trepce "ST").

e Podesite frekvencijsko podru¢je i frekvenciju
(str. 28).

 Ispravno spojite antenu (str. 7).

o Pronadite mjesto i orijentaciju koji omogucuju
dobar prijem i ponovo podesite antenu. Ako nije
mogu¢ dobar prijem, spojite vanjsku (dodatno
nabavljivu) antenu.

e Prilozena FM antena prima signal punom
duljinom, stoga provjerite je li potpuno
razvucena.

o Udaljite antene $to je dalje moguce od kabela
zvucnika.

o Obratite se ovlastenom Sony servisu ako AM
antena ispadne s plasti¢nog stalka.

e Pokusajte iskljuciti elektri¢ne uredaje u blizini.

nastavlja se
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Stereo FM program se ne ¢uje stereo

e Pritisnite tipku FM MODE vise puta dok s
pokazivaca ne nestane poruka "MONO".

Kasetofon

Nije moguce snimanje i reprodukcija ili je
glasno¢a smanjena.
® Magnetske glave su zaprljane. OCistite ih (str. 43).
o Glave za snimanje/reprodukciju su
magnetizirane. Demagnetizirajte ih (str. 43).

Vrpca se ne briSe u cijelosti.

o Glave za snimanje/reprodukciju su
magnetizirane. Demagnetizirajte ih (str. 43).

Cuje se izrazeno zavijanje i podrhtavanje
zvuka ili se zvuk gubi.
e Pogonski valj¢i¢ ili osovina su zaprljani. Ocistite
ih (str. 43).

Pojacan je Sum ili nedostaju visoke
frekvencije.
o Glave za snimanje/reprodukciju su
magnetizirane. Demagnetizirajte ih (str. 43).

Snimanje nije moguce.
o Nije umetnuta kaseta. Umetnite kasetu.
o Otkinut je plasti¢ni grani¢nik s kasete. Prekrijte
otvor samoljepljivom vrpcom (str. 43).
® Vrpca je dosla do kraja.

Dodatni uredaji

Nema zvuka.

® Pogledajte "Opcenito”, "Nema zvuka" (str. 37) te
provjerite stanje sustava.
e Ispravno prikljucite uredaj (str. 34), pazec¢i na
sljedece:
—jesu li kabeli ispravno spojeni.
—jesu li prikljucci kabela ¢vrsto i do kraja
utaknuti.
o Ukljucite spojeni uredaj.
* Pogledajte upute za uporabu isporucene s
priklju¢enim uredajem te pokrenite reprodukciju.

Ako nakon ovih provjera uredaj i
dalje ne radi dobro, resetirajte ga
na sljedecéi nacin:

Za ovaj postupak koristite tipke na uredaju.

1 Izvadite disk ako je umetnut.

2 Pritisnite POWER za iskljugivanje
sustava.

3 Pritisnite POWER za uklju¢ivanje
sustava.

4 Pritisnite FUNCTION vige puta za odabir
funkcije DVD i provjerite prikazuje li se
natpis "NO DISC".

5 Istovremeno pritisnite B, DSGX i B=11.
Sustav se vraca na tvornicke postavke, osim

postavki DVD uredaja. Ponovno podesite
postavke, poput radiopostaja.

Za resetiranje postavki na pocetne
vrijednosti*, postupite na sljedeéi
nacin:

Za ovaj postupak koristi se izbornik na zaslonu

TV prijemnika.

1 Izvadite disk ako je ulozen.

2 Pritisnite SETUP.

3 Pritisnite <= ili = viSe puta za odabir
opcije "Preference Page" i zatim pritisnite
ENTER.

4 Pritisnite 4 ili ¥ viSe puta za odabir opcije
"Default" i zatim pritisnite ENTER.

Odabire se "Reset".

5 Pritisnite ENTER.
Postupak traje nekoliko sekundi. Nemojte
pritiskati tipku I/() kod resetiranja sustava.

* Osim postavki ograni¢enja reprodukcije (Parental
Control)



Poruke na pokazivacu

Tijekom rada se na pokaziva¢u mogu pojaviti ili
treptati sljedece poruke.

DVD/VIDEO CD/CD/MP3/JPEG/
DivX

LOAD
Utitavaju se podaci s diska.

NO DISC

o Disk nije uloZen u sustav.

o Ulozen je disk koji se ne moze reproducirati.

o Ulozen je disk s regionalnim kodom kojeg sustav
ne podrzava.

OPEN
Otvoren je poklopac uloznice diska.
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Dodatne informacije

Mjere opreza

O prikljuénom naponu

Prije ukljucenja sustava provjerite odgovara li
prikljuéni napon uredaja naponu elektri¢ne mreze u
vasem domu.

O sigurnosti

o Uredaj nije iskljucen iz napajanja sve dok je mrezni
kabel utaknut u zidnu uti¢nicu, ¢ak i kad je
iskljucen.

Necete li koristiti uredaj dulje vrijeme, iskop¢ajte ga
iz napajanja tako da izvucete mrezni kabel iz zidne
uti¢nice. Pritom nemojte povlaciti Zicu kabela.

o Ako u uredaj dospije ¢vrsti predmet ili tekucina,
iskopcajte ga iz napajanja i prije daljeg koriStenja ga
dajte na provjeru ovlastenom servisu.

Mrezni kabel se smije zamijeniti samo u ovlastenom
servisu.

O polozaju

o Uredaj nemojte postavljati u kosi polozaj.

e Ne postavljajte ga na mjesta koja su:

— jako topla ili hladna

— pra$njava ili zaprljana

— vrlo vlazna

— izloZena vibracijama

— izlozena izravnom sun¢evom svjetlu.

e Pazite pri stavljanju uredaja ili zvucnika na povrsinu
koja je bila posebno obradena (voskom, uljem,
sredstvom za poliranje, itd.), jer moze do¢i do mrlja
ili gubitka boje na povrsini uredaja.

O zagrijavanju

Iako se tijekom rada uredaj zagrijava, to nije kvar.

e Postavite uredaj na mjesto s adekvatnim
prozrac¢ivanjem kako se ne bi pregrijao.

o Ako je glasnoca dulje vrijeme pojacana, gornji,

donji i bo¢ni dijelovi sustava se zagrijavaju. Ne

dodirujte kuéiste.

Kako bi sprijecili kvarove, nemojte prekrivati otvor

ventilatora za hladenje.
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U sluéaju pojave nepravilnosti slike na
TV zaslonu

Kod magnetski oklopljenih zvuénika, zvuénici se
mogu postaviti uz TV prijemnik. Ovisno o vrsti TV
prijemnika, nepravilnosti u prikazu boje se mogu ipak
pojaviti.

Ako se pojave nepravilnosti boje...

Odmah iskljuc¢ite TV prijemnik te ga ponovno
ukljudite nakon 15 do 30 minuta.

Ako se pojava ponovi...
Odmaknite zvuénike od TV prijemnika.

VAZNA NAPOMENA

Upozorenje: Ovaj sustav moze neprekidno repro-
ducirati zaustavljenu video sliku na zaslonu TV
prijemnika. Ako se dulje vrijeme prikazuje stati¢na
slika ili izbornik na zaslonu, postoji opasnost od
trajnog oSte¢ivanja TV zaslona. Projekcijski TV
prijemnici su naro€ito podlozni tome.

O rukovanju

o Ako ste uredaj unijeli izravno iz hladnog u topli ili u
vrlo vlazan prostor ili ga drzite na jako vlaznome
mjestu, na le¢i unutar CD/DVD uredaja se moze
stvoriti vlaga. Ako se to dogodi, uredaj nece raditi
ispravno. Izvadite disk i ostavite uredaj uklju¢enim
oko sat vremena dok vlaga ne ispari.

e Kod pomicanja uredaja, izvadite disk.

Imate li pitanja ili problema u vezi s vas§im uredajem,
molimo da se obratite najblizem Sony prodavatelju.



Napomene o diskovima

Prije reprodukcije, obrisite disk krpom ravnim
potezima od sredista prema rubu.

Nemojte za ¢iscenje diskova koristiti otapala npr.
benzin, razrjedivac, sredstva za ¢is¢enje ili
antistaticki raspr§iva¢ za vinilne ploce.

Ne izlazite diskove izravnom suncevom svjetlu i
izvorima topline; ne ostavljajte ih u automobilu
parkiranom na izravnom suncevom svjetlu.
Nemojte koristiti diskove sa zastitnim prstenom jer
mogu ostetiti uredaj.

Kod koristenja diskova koji imaju ljepljivu ili sliénu

izrade naljepnice, postoji moguénost da se disk ili
naljepnica zalijepi za unutrasnjost uredaja. Tada
mozda nece biti moguce vadenje diska, §to ¢e
uzrokovati kvar. Prije uporabe provjerite da
naljepnica diska nije ljepljiva.

Nemojte koristiti sljedece vrste diskova:

— Koristene ili diskove koji se iznajmljuju, gdje
ljepilo prelazi rub naljepnice. Rub naljepnice ¢e
biti [jepljiv.

— Diskove za ¢ije naljepnice je koristena posebna
tinta, koja je ljepljiva na dodir.

Ciséenje kuéista uredaja

Za ¢is¢enje kudista, ploce i kontrola koristite meku
krpu, lagano navlazenu u otopini blagog sredstva za
pranje. Ne koristite abrazivna sredstva, prasak za
ribanje ili otapala, kao npr. razrjedivac, benzin ili
alkohol.

Za zastitu kasete od sluéajnog brisanja

Ako zelite zastititi kasetu od slu¢ajnog brisanja,
odlomite plasti¢ne grani¢nike na strani A ili B kao na
slici.

S Odlomite
grani¢nik
_/'

/ £0)
Ako Zelite ponovo snimati na ovako zasti¢enu kasetu,
prekrijte otvor samoljepljivom vrpcom.

Prije stavljanja kasete u kasetofon

Zategnite vrpcu. U suprotnom pogonski mehanizam
moze zahvatiti vrpcu i prouzrociti otecenja.

Pri uporabi vrpci duljih od 90 minuta

Ove vrpce su vrlo elasti¢ne. Nemojte esto
izmjenjivati funkcije kasetofona, primjerice
reprodukciju, zaustavljanje, brzo premotavanje, itd.
Vrpca se moze omotati oko pogonskog mehanizma.

CGiséenje magnetskih glava

Cistite magnetske glave nakon svakih 10 sati uporabe.
Ocistite ih prije snimanja vaznog materijala ili nakon
reprodukcije starih kaseta. Koristite komercijalno
nabavljive suhe ili mokre kasete za ¢iS¢enje.
Podrobnije podatke potraZite u uputama kasete za
¢iscenje.

Demagnetiziranje magnetskih glava

Svakih 20 do 30 sati uporabe demagnetizirajte
magnetske glave i metalne dijelove koji dolaze u dodir
s vrpcom. Za to se posluzite kasetama za
demagnetiziranje. Podrobnije podatke potrazite u
uputama koje se isporucuju uz kasete za
demagnetiziranje.
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Tehnicki podaci

Pojacalo

DIN izlazna snaga (nazivna): 3,6 + 3,6 W (4 ohma na
1 kHz, DIN)
Trajna RMS izlazna snaga (referentna):
5+5 W (4 ohma na
1 kHz, 10% THD)
Izlazna glazbena snaga (referentna):
8 +8 W (4 ohma na
1 kHz, 10% THD)
Ulazi
MIC (mono mini prikljucnica):
osjetljivost 1,5 mV,
impedancija 10
kiloohma
Izlazi
VIDEO OUT (phono prikljuénica):
maks. izlazna razina
1 Vp-p, nebalansirano,
negativne sinkronizacije,
impedancija tereta
75 ohma
S VIDEO OUT (4-pinska/mini DIN prikljucnica):
Y: 1 Vp-p,
nebalansirano, negativna
sinkronizacija, C: 0,286
Vp-p, impedancija tereta
75 ohma
COMPONENT VIDEO OUT:
Y: 1 Vp-p, 75 ohma
Pg, Pr: 0,7 Vp-p, 75 ohma
DIGITAL OUT (OPTICAL) (Cetvrtasti prikljucak na
straznjoj strani uredaja)
Valna duljina: 660 nm
PHONES (stereo mini prikljucnica):
prikljucenje slusalica
impedancije 8 ohma ili
vise
prihvaca impedanciju od
4 ohma

SPEAKER:

Uredaj za reprodukciju diskova

Sustav: Kompaktni disk i
digitalni audio i video
sustav

Laser: Karakteristike laserske

diode

o Trajanje emisije:

kontinuirano

o Izlazna snaga*: Manje

od 1 000 uW

* Jzlazna snaga mjerena

na 200 mm od
povrsine lece
objektiva opti¢kog
bloka s otvorom 7 mm

Poluvodicki laser

(DVD: A =650 nm, CD:

A =790 nm)

DVD (PCM 48 kHz): 2

Hz - 22 kHz (=1 dB)

CD: 2 Hz-20 kHz

(+1 dB)

Frekvencijski odaziv:

Kasetofon

Sustav snimanja 4 staze, 2 kanala, stereo

Radioprijemnik

FM stereo, FM/AM superheterodinski tuner
FM tuner
Raspon ugadanja 87,5-108,0 MHz
(korak od 50 kHz)
FM ziCana antena

75 ohma, nebalansirano

Antena
Antenski prikljuéci

Medufrekvencija 10,7 MHz

AM tuner

Raspon ugadanja: 531-1 602 kHz

Antena AM okvirna antena

Antenski prikljuéci Prikljucak za vanjsku
antenu

Medufrekvencija 450 kHz



Zvucnik
Zvuénicki sustav punog raspona, bas
refleksni, magnetski
oklopljeni

Zvuénici

Punog raspona: promjera 10 cm, stoZasti

Nazivna impedancija 4 ohma

Dimenzije (8/v/d) Priblizno 145 x 212 x
187 mm

Masa priblizno 1,4 kg neto po
zvuéniku

Opéenito

Napajanje 230 V AC, 50/60 Hz

Potrosnja 30W

Dimenzije (8/v/d) (bez zvu¢nika)

priblizno 169 x 218 x
201 mm

priblizno 2,6 kg
Daljinski upravljac (1)
Baterije R6 (AA) (2)
AM okvirna antena (1)
FM zi¢ana antena (1)
Video kabel (1)

Masa:
Isporuceni pribor

Dizajn i tehnicki podaci podlozni su promjenama bez
najave.

Proizvodac ne preuzima odgovornost za eventualne
tiskarske pogreske.

Rjeénik
Auto Pause

Funkcija automatske pauze definirana signalom
snimljenim na disk koja se aktivira kod
reprodukcije VIDEO CD diska. Ako se kod
reprodukcije CD/DVD diska dulje vrijeme ne
nastavi reprodukcija, Pritisnite = (ili P11 na
uredaju) za ruéno nastavljanje.

Datoteka

Zapis na DATA CD (MP3/JPEG/DivX
datoteka) ili DATA DVD (DivX datoteka)
disku.

DivX°® video
Digitalna video tehnologija koju je kreirala
tvrtka DivX, Inc. Video zapisi kodirani DivX

tehnologijom imaju vrlo visoku kvalitetu i
relativno malu veli¢inu datoteke.

Dolby Digital

Ovaj audio format za kino dvorane je napredniji
od Dolby Surround Pro Logic. Kod ovog
formata, surround zvucnici reproduciraju stereo
zvuk uz poveéan frekvencijski raspon, a dodan
je 1 poseban kanal za subwoofer za duboke
basove. Ovaj format se naziva i "5.1" zato jer se
kanal subwoofera broji kao kanal 0.1 (jer radi
samo kad su potrebni efekti dubokih basova).
Kod ovog formata, svih Sest kanala je posebno
snimljeno kako bi se postiglo vrhunsko
odvajanje kanala. Budu¢i da su podaci svih
kanala digitalno obradeni, dolazi do manjeg
izoblicenja signala.

DTS

Tehnologija komprimiranja digitalnog zvuka
koju je razvila kompanija Digital Theater
Systems, Inc. Ova tehnologija je uskladena s
5.1-kanalnim surround zvukom. U ovom
formatu je straznji kanal stereo i postoji
odvojeni subwoofer kanal. DTS osigurava istih
5.1 diskretnih kanala visokokvalitetnog
digitalnog zvuka. Ostvareno je dobro odvajanje
kanala, budu¢i da su podaci svih kanala
pojedinacno snimljeni i digitalno obradeni.

nastavlja se
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DVD

Disk koji sadrzi do 8 sati pokretnih slika, iako je
njegov promjer jednak kao i kod CD diska.
Jednoslojni i jednostrani DVD sadrzi 4,7 GB
(gigabajta) sto je sedam puta vise od CD-a.
Dvoslojni i jednostrani DVD sadrzi 8,5 GB,
jednoslojni i dvostrani DVD sadrzi 9,4 GB, a
dvoslojni i dvostrani DVD sadrzi 17 GB.
Slikovni podaci koriste MPEG 2 format, jedan
od svjetskih standarda tehnologije
komprimiranja digitalnog zvuka. Slikovni
podaci su komprimirani na priblizno 1/40 svoje
originalne veli¢ine. DVD takoder koristi
tehnologije promjenljive brzine kodiranja koja
mijenja podatke za upis zavisno od stanja slike.
Zvuéni podaci se snimaju kao Dolby Digital i
kao PCM te omogucuju uzivanje u realisticnom
zvuku.

Osim toga, DVD omogucuje razli¢ite napredne
funkcije, primjerice, odabir kuta, odabir jezika i
ogranicenje reprodukcije sadrzaja koji nisu
primjereni djeci.

DVD-RW

DVD-RW je disk za snimanje i brisanje
jednakih dimenzija kao i DVD VIDEO. DVD-
RW ima dva moda: VR mod i Video mod.
DVD-RW diskovi kreirani u Video modu imaju
jednak format kao i DVD VIDEO, dok diskovi
kreirani u VR modu (Vide Recording)
omogucuju programiranje i editiranje sadrzaja.
DVD+RW

DVD+RW (plus RW) je disk za snimanje i

brisanje. DVD+RW upotrebljava format
snimanja usporediv s DVD VIDEO formatom.

Indeks (CD) / Video indeks (VIDEO CD)
Broj koji dijeli zapis na odjeljke radi lakseg
nalazenja zeljenog mjesta na VIDEO CD ili CD
disku. Ovisno o disku, mozda nisu snimljeni
indeksi.

Interlace format

Interlace format prikazuje svaki drugi redak
slike na zaslonu kao jedno "polje". To je
standardni nacin prikaza TV slike. Polje s
parnim brojem prikazuje parne retke, a neparno
polje neparne retke slike.

Jezik dijaloga
Na neke DVD diskove su snimljeni dijalozi i
titlovi na vise jezika.

Kut kamere

Neki DVD diskovi sadrze scene koje su
snimljene istovremeno iz razlicitih kutova.

Menu Playback

Reprodukcija koja koristi izbornik snimljen na
VIDEO CD disk s PBC funkcijom. Ova funkcija
omogucava uzivanje u jednostavnom
interaktivnom softveru.

Multi Session

Nacin snimanja koji omoguc¢ava dodavanje
podataka pomo¢u metode Track-At-Once.
Obican CD zapocinje s kontrolnim podruc¢jem
koje se naziva Lead-in i zavr§ava podru¢jem
nazvanim Lead-out. Multi Session disk ima vise
sesija, pri ¢emu se svaki dio izmedu podrucja
Lead-in i Lead-out smatra jednom sesijom.
CD-Extra: Ovaj format snima zvuk (audio CD
podaci) na zapise u prvoj sesiji, a podatke na
zapise u drugoj sesiji.

Naslov

Najdulji odsjecak slikovnog ili glazbenog
ostvarenja na DVD disku: film, itd. za slikovno
ostvarenje kod video softvera; ili album, itd. za
glazbena ostvarenja Svaki naslov ima broj koji
omogucava trazenje zeljenog naslova.



Ogranicéenje reprodukcije (Parental
Control)

Funkcija DVD diska koja omogucava
ogranicavanje reprodukcije diska ovisno o
starosti gledatelja, prema razinama ogranicenja
definiranima ovisno o drzavi/regiji. Ograni¢enja
se razlikuju od diska do diska. Kad je funkcija
aktivirana, reprodukcija je potpuno zabranjena,
preskacu se scene s nasiljem i sl. ili se
zamjenjuju drugima.

Playback Control (PBC)

Funkcija kontrole reprodukcije pomocu signala
snimljenih na VIDEO CD (verzija 2.0).
Uporabom izbornika na zaslonu, snimljenih na
VIDEO CD s PBC funkcijom, mozete uzivati u
jednostavnijim interaktivnim programima,
programima s funkcijom pretrazivanja i sl.
Ovaj sustav je uskladen s verzijom 1.1 1
verzijom 1.1 VIDEO CD standarda.

VIDEO CD bez PBC funkcija

(diskovi verzije 2.0)

Omogucuju uzivanje u reprodukciji video zapisa
(pokretnih slika) kao i glazbe.

VIDEO CD s PBC funkcijama

(diskovi verzije 2.0)

Omogucava uporabu interaktivnog softvera
pomocu izbornika na zaslonu TV prijemnika
(PBC reprodukcija), uz funkcije video
reprodukcije diskova verzije 1.1. Takoder
mozete reproducirati fotografije visoke
rezolucije ako su dodane na disk.

Poglavije

Dio slikovnog ili glazbenog ostvarenja na DVD
disku manji od naslova. Naslov se sastoji
nekoliko poglavlja. Svako poglavlje dobiva svoj
broj koji omogucava trazenje Zeljenog
poglavlja.

Progresivni format

Za razliku od interlace formata, progresivni
format prikazuje 50 do 60 slika u sekundi
prikazom svih redaka slike (525 redaka kod
NTSC sustava, 625 kod PAL sustava). Kvaliteta
slike je visa, prikaz mirne slike, teksta i
vodoravnih crta je jasniji. Ovaj format je
kompatibilan s 525 ili 625 progresivnim
formatom.

Regionalni kod

Ovaj sustav se upotrebljava za zastitu autorskih
prava. Regionalni broj dodjeljuje se svakom
DVD uredaju ili DVD disku ovisno o regiji
svijeta. Regionalni kdd naveden je na uredaju i
na kutiji diska. Sustav moze reproducirati samo
diskove s odgovaraju¢im regionalnim kodom.
Takoder moze reproducirati diskove s oznakom

". Cak i ako na disku nije prikazan
regionalni kdd, ogranic¢enje prema regiji i dalje
je mozda aktivno.

Softver temeljen na filmu, softver
temeljen na videu

DVD diskove mozemo podijeliti na temeljene
na filmu i temeljene na videu. DVD diskovi
temeljeni na filmu sadrZe jednake slike (24
sli¢ice u sekundi) koje se prikazuju u kinu.
DVD diskovi temeljeni na videu, poput TV
drama i sit-com programa, prikazuju 30 sli¢ica
(ili 60 polja) u sekundi.

VIDEO CD

Kompaktni disk koji sadrzi pokretne slike.

Slikovni podaci koriste MPEG 1 format, jedan

od medunarodnih formata digitalne kompresije.

Slikovni podaci se komprimiraju na otprilike

1/140 dio izvorne veli¢ine. Zato jedan VIDEO

CD promjera 12 cm moze sadrzavati do 74

minute pokretnih slika.

VIDEO CD takoder sadrzi kompaktne audio

podatke. Zvukovi izvan ¢ujnog podrucja se

komprimiraju, a zvukovi koje ¢ujemo, nisu.

VIDEO CD moze sadrzavati 6 puta vecu

koli¢inu audio podataka od obi¢nog audio CD

diska.

Postoje dvije verzije VIDEO CD diskova:

e Verzija 1.1: Omoguéava reprodukciju samo
pokretnih slika i zvuka.

e Verzija 2.0: Omogucava reprodukciju
fotografija visoke rezolucije i uZivanje u PBC
funkcijama.

Ovaj uredaj podrzava obje verzije.

nastavlja se
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Zapis

Dio slikovnog ili glazbenog ostvarenja na CD ili
VIDEO CD disku. Svaki zapis ima svoj broj
koji omogucava trazenje zapisa po zelji.

Disk
DVD Naslov
struktura
Poglavlje
Disk
VIDEO CD Zapis
ilicp @ [ —«—— - - -
struktura l—>e—> - - ——>—> - -
Indeks
Disk
MP3/JPEG/ Mapa
Divk [« «—— - - - -
struktura le—pe—> - - —>—> - -
Datoteka



Popis tipaka i odgovarajuéih stranica

Kako koristiti ovu stranicu

Uz pomoc¢ ove stranice mozete pronaci tipke i
drugih dijelova sustava koji se spominju u tekstu.

Ime tipke/dijela

Broj na slici

TUNER/BAND [3 (28)

'

Odgovarajuca stranica

Glavni uredaj

| ABECEDNI REDOSLIJED

A-0

DISPLAY 12 (32)

DSGX [i0] (30, 40)

FUNCTION P4 (10, 11, 13, 14, 23,
26, 29, 30, 31, 36)

MIC LEVEL [2] (30)

MIC prikljuénica [4] (30)

T

P-Z

PHONES prikljuénica [5]
Pokazivac [6]

POWER
(ukljugivanje/iskljugivanje) [1]
©)

Pretinac za kasetu [15] (29)
PROGRESSIVE [i1] (23)
Senzor daljinskog upravljaca [9]
STANDBY indikator [3]
TUNER/BAND 23 (28)
TUNING +/- [id (28, 29)
Uloznica diska [7] (11)
VOLUME +/-[13 (12, 15, 29)

———
O

9]

ey |
p—— -
@ y, : ‘f _ @
22
b i
15

X T
o~

| opIs TIPAKA |

Rukovanje diskovima

4 OPEN [8](11)

<4<«4/P» (prijelaz natrag/naprijed)
(12)

<K/ (pretrazivanje
naprijed/natrag) [14] (12)

M (stop) [21] (10, 12, 21, 30, 31,

36, 40)

11 (reprodukcija/pauza) 22 (11,
12, 36, 40)

Rukovanje kasetofonom

M A (stop/otvaranje) [16] (29, 30, 31)
11 (pauza) [17] (29)

<4<4/PP» (premotavanje
unatrag/naprijed) 18] (29)

B (reprodukcija) 19 (29)

@ (snimanje)* [20] (30, 31)

* Tipka @ se ne moZe pritisnuti
sama. Kad je pritisnete, takoder se
pritisne i B>,

nastavlja se
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Daljinski upravlja¢

| ABECEDNI REDOSLIJED |

A-R

ANGLE [5] (21)

AUDIO [4] (20, 30)

Brojéane tipke* [14] (12, 13, 18, 25, 33)

CLEAR [34 (33)

DSGX P4 (30, 33)

DVD [38 (10, 11, 13, 14, 23, 26, 36)

ENTER [12] 28] (10, 13, 14, 18, 21, 22,
24,25, 28,33, 35)

FM MODE [3§] (29)

FUNCTION +/-[2] (10, 11, 13, 14,
23,26, 29, 36)

MENU/PBC [6] (13, 14, 15)

MUTING [26 (12, 15, 29)

PAL/NTSC [3§] (9)

PRESET + [28] (28)

PRESET - [2 (28)

RANDOM [i7] (17)

REPEAT [i5 (16)

SEARCH [3] (18)

SETUP 20 (10, 14, 21, 22, 24,
25,27, 35)

SUBTITLE [23 (21)

TAPE 16 (29)

THEATRE SYNC [19 (33)

TOP MENU [13 (13)

TUNER/BAND [1] (28)

TUNER MEMORY [22] (28)

TUNING + [9] (28, 29)

TUNING - 1] (28, 29)

TV B0 (33)

TV CH + 28 (33)

TV CH - [82 (33)

TV/VIDEO [i§ (33)

TV VOL +/—* [7] (33)

VOLUME +/—* [7] (12, 15, 29)

ZOOM [87] (12, 15)

| OPIS TIPAKA |

1/ (ukljucenje/pripravno stanje) [1]
©

™V IO [A1(33)

< SLOW/SLOW b» [8] (12)

»» (naprijed) [9] (12)

1 (pauza) [i0] (12)

<« (natrag) 1] (12)

4/¥/4=/=p [12] (10, 13, 18, 21, 35)
(D) DISPLAY P1] (32)

»¥1 (prijelaz naprijed) [28] (12)

M (stop) 9 (10, 12, 21, 36)

= (reprodukcija)* B1] (11, 36)

€< (prijelaz natrag) B2 (12)

&% RETURN B3 (13)

-/-- 34)

* Tipke =, brojcana tipka 5 i
VOLUME + (TV VOL +) imaju
ispupCenje koje sluzi kao pomo¢
pri rukovanju sustavom.
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